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„Ha nem  tévesztjük szem  elől a  célt, ledőlnek  
előttünk a poklok kapui is !“

A hazatérő miniszterelnök beszéde a magyar társadalomhoz
Jelentettük, hogy Gömbös Gyula 

miniszterelnök és Kánya Kálmán kül­
ügyminiszter törökországi tartózko­
dásának utolsó állomása Rodostó volt, 
ahol a magyar államférfiak resztvet­
tek a Rákóczi-iház ünnepi felavatásán. 
(Erről a szép és mélyhatásu ünnep­
ségről lapunk más helyén talál beszá­
molót az olvasó.)

Törökországot elhagyva, október hó 
26-án érkezett meg Gömbös Gyula 
miniszterelnök és kísérete Szófiába, 
Bulgária fővárosába. Itt ismét nagy­
szabású és rendkívül meleg fogadta­
tásban volt részük a magyar kormány­
férfiaknak. A pályaudvartól a ma­
gyar követséghez vezető hosszú útvo­
nalon sürü erobersorok állottak és ka- 
laplengetéssel, zászló- és kendőlobog- 
tatással üdvözölték a magyar vendé­
geket. A tömegben röpcédulákat osz­
togattak, melyen magyar és bolgár 
nyelven a következő szöveg állott:

„A békeszerződések által szétdara­
bolt, kifosztott és megalázott Bulgá­
ria örömmel fogad Benneteket, mint a 
revízió elöharcosait, akik hősiesen 
küzdőtök az erőszakos diktátumok 
ellen!"

A tömeg hurrázással és magyar 
nyelven : „Nem, nem, soha!" kiáltások­
kal köszöntötte Gömbös Gyulát.

Este Musanov bolgár miniszterel­
nök díszvacsorát adott a magyar ven­
dégek tiszteletére. Musanov pohárkö­
szöntőjében rendkívül meleg szavak­
kal üdvözölte Gömbös Gyulát, a ma­
gyar nemzet képviselőjét, mely nem­
zet őszinte, meleg és önzetlen barát­
ságban él a bolgár néppel. A bolgár 
nép a mai gazdasági szorongásban 
teljesen tudatában van a magyar nép­
pel való közösségnek és az elkerülhe­
tetlen szoros együttműködésnek. Göm­
bös Gyula miniszterelnök válaszában 
köszönetét .mondott a fogadtatásért, 
majd hangsúlyozta, hogy a két népet 
az az óhaj hatja át, hogy fenntartsák

a békét és hogy a nemzetek közti igaz­
ság és jog tényleg megvalósuljon.

Boris bolgár király két óra hosz- 
szat tartó kihallgatáson fogadta Göm­
bös Gyula miniszterelnököt és Kánya 
Kálmánt. A király a magyar kormány­
férfiaknak magas kitüntetést adomá­
nyozott és a főváros közelében levő 
kastélyában villásreggelire vendégül 
látta őket.

Október hó 27-én Gömbös Gyula 
megbeszéléseket folytatott Musanov 
miniszterelnökkel, fogadta a bolgár 
sajtó képviselőit és a bulgáriai ma­
gyarok 150 főnyi küldöttségét.

A magyar államférfiak látogatásá­

Gömbös Gyula miniszterelnök külföldi útjáról hazatérve üdvözli a foga­
dására megjelent tömeget

Balról Kánya Kálmán külügyminiszter, jobbról Lázár Andor igazságügyi, 
Kállay Miklós földművelésügyi miniszterek és Kornis Gyula államtitkár, 

aki beszéddel köszöntötte a miniszterelnököt.

ról hivatalos közleményt adtak ki, 
mely szerint a két nemzet képviselői 
megbeszéléseik során megelégedéssel 
állapították meg, hogy a magyar és 
bolgár népet a szívélyes és önzet­
len barátság érzése egyesíti, majd ál­
talánosságban vizsgálat alá vették a 
két ország politikáját, amelyet a bé­
kéhez való őszinte ragaszkodás sugall. 
A miniszterek sorra vették még a két 
országot érdeklő gazdasági kérdéseket 
és vizsgálat alá vették, milyen feltéte­
lek mellett lehetséges kereskedelmi 
árucseréjüket tovább fokozni.

Gömbös Gyula miniszterelnök és 
Kánya Kálmán külügyminiszter októ-
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bér hó 27-én, este 8 órakor utaztak el 
Szófiából. Musanov bolgár miniszter­
elnök a bolgár határállomásig elkí­
sérte a magyar államférfiakat.

Gömbös Gyulát tomboló 
lelkesedés fogadta itthon
A magyar kormányférfiakat haza­

hozó vonat október hó 28-án, délben 
futott be magyar földre, a kelébiai 
határáliomásra, ahol lelkes szeretettel 
ünnepelték a miniszterelnököt és fül­
kéjét virágerdővel borították el. Kis­
kunhalason Preszly Elemér főispán 
üdvözölte Gömbös Gyulát, aki válaszá­
ban hangsúlyozta, hogy helyes utón 
jár, amikor a magyar egységet hir­
deti. Kiskörösön Keresztes-Fischer 
Ferenc belügyminiszter, Darányi Kál­
mán államtitkár, Sztranyavszky Sán­
dor, a Nemzeti Egység Pártja elnöke 
és Antal István sajtófőnök szállottak 
be a miniszterelnökhöz.

Budapestre, a keleti-pályaudvarra 
délután 3 óra 20 perckor futott be a 
belgrádi gyors. Jóval a vonat érke­
zése előtt a nemzetiszinü zászlókkal 
feldiszitett kupolacsarnokot és a ki­
járat előtti teret hatalmas tömeg szál­
lotta meg. Frontharcosok, hadirokkan­
tak, postások és különböző szövetsé­
gek tagjai példás rendben sorakoztak 
a téren felállított emelvény körül. Az 
előcsarnokban várakoztak a kormány­
tagjai, a főváros vezetői, országgyű­
lési képviselők és felsőházi tagok. A 
vonat érkezését a Himnusz hangjai 
fogadták, majd a miniszterelnök tom­
boló éljenzés közt felsietett az emel­
vényre, ahol a magyar társadalom és 
a Nemzeti Egység Pártja nevében 
Kornis Gyula államtitkár mondott 
gyönyörű és gyujtóhatásu üdvözlő­
beszédet.

Ezután Gömbös Gyula válasza kö­
vetkezett. A miniszterelnök köszöne­
tét mondott a fogadtatásért, a hála és 
elismerés szavait tolmácsolta bolgár 
és török testvéreink felé, majd igy 
folytatta:

—- Én már ezelőtt nyolc eszten­
dővel azt hirdettem, hogy a ma­
gyar érdek azt kívánja, hogy ne- 
csak a nyugati és középeurópai 
kérdésekkel foglalkozzunk, hanem 
« keleti és délkeleti, Balkánkérdé­
s i  kkel is, mert Magyarország reál­
politikai érdeke követeli azt, hogy 
nagy figyelemmel kisérjük az ot­
tani eseményeket. Az a körülmény, 
hogy a Boszporusz partján s a Bal­
kán lábánál testvérnépek élnek, a 
magyar érdekek szempontjából 
csak fokozottabb jelentőséget tu­
lajdonit a mi Keletre való tekinte­
tünknek.

—- Most röviden beszámolhatunk 
arról, hogy nemcsak testvérjobbot 
találtam ott, hanem teljes megér­
tést is, reálpolitikai érdekeinkkel 
kapcsolatban.

—  Aki látta a bolgár főváros 
népe által rendezett lelkes ünnep­
séget, aki hallotta a bolgár diákok 
magyar énekét, aki látta velem 
együtt, hogy milyen szeretettel fo­
gadtak, amikor átléptük a török 
határt Törökországban és aki látta 
Musztafa Kemál pasát, az velem 
együtt tudatában lehet annak, 
hogy amikor Nyugat felé megálla­
pítottuk azt az utat, amelyen a 
nemzetnek járnia kell, most egy­
ben megvan az a mcsgye is, ame­
lyen járnunk kell Kelet és Délkelet 
felé. Ez a mesgye kiszélesíthető 
olyan országuttá, mint aminőt a 
mi jól felfogott érdekeink kíván­
nak.

—  Én nyugtalan vérü magyar 
vágyóik. Ez természetesen nem je­
lenti azt, hogy fejjel megyek a fal­
nak ; de vérem hajt és visz vala­
merre, mert az az érzésem: elhiva­
tottságom, hogy ne engedjem el­
aludni a magyar nemzetet. Tudom, 
hogy a nemzet velem együtt átérzi 
és megérti azokat a gondolatokat, 
amelyeket én és kormányom kép­
viselünk a magyar közéletben, ez 
pedig: teljes egységben történelmi 
kü Ide tésii nk felé.

—  Magyar Testvéreim! Nem 
akarok túlságos optimizmust hin­
teni felétek, mert az ut, amelyen 
járunk, tele van tövissel. De a tör­
ténelmi elhivatottságunkba vetett 
hit átsegít bennünket minden aka­
dályon és ha egy pillanatra sem 
vesszük le szemünket a végső cél­
ról, ledőlnek előttünk a poklok ka­
pui is!

*
A miniszterelnök utolsó szavait tom­

boló lelkesedéssel fogadta a sokezer 
főnyi tömeg, amely mondatonkint sza­
kította félbe Gömbös Gyula beszédét 
viharos tetszésnyilvánításaival. Ez­
után meg-megujuló éljenzés hangjai 
közben nyújtották át Gömbös Gyulá­
nak az egyesületek és szervezetek vi­
rágcsokraikat, majd a miniszterelnök 
autójába szállt és a lelkesen ünneplő 
tömeg sorfala között hajtatott el a 
pályaudvarról lakására.

A MOVE Nemzeti Munkaközpont 
hatvanhárom autóval és motorkerék­
párral diszmenetben kisérte fel a mi­
niszterelnökségi palotáig Gömbös 
Gyulát.

A ni. kir. földmivelésügyi minisztérium 
29.122/1933. számú engedélye alapján

fajtiszta szőlöojtöányoh és szölö- 
BESSzoh olcsón beszerzzhetőh :

Kerékgyártó János telepén, Abasár- 
ujtelep, 615. sz. (Heves megye.)

E rő s e n  fa vu l a m a g y a r  
e g é s z s é g ü g y ------

Bajlódunk a sok nyomorúsággal és 
gonddal nap-nap után s szinte bele­
ringatjuk magunkat a lemondás át­
hatolhatatlan ködébe, hogy talán már 
soha sem lesz jobban a világ sora. 
Van is benne valami, ha a magunk 
baját nézzük és vizsgáltjuk folyton, 
végül meg is bokrosodhatunk tőle. 
De ha a másét is észrevesszük, a 
sok-sok ezrét és millióét, akik kö­
rülöttünk küszködnek, szenvednek és 
panaszkodnak, akkor végezetül mégis 
csak nyugodtabbak leszünk és talán 
füttyszóra is fakadunk, hogy Hekuba! 
— majd lesz jobban! Mert a sok 
nemcsak a jóból árt meg, a kétség­
beesésből is, különösen, ha elható r- 
talanodik, hogy se vége, se hossza s 
a jó hir helyét is elterpespkedi. Mivel 
jó híradás is kerülközik néha, mint 
a Scholtz Kornél államtitkár előadása 
„Magyarország egészségügyi helyze­
téről", amelyet az orvosegyesületben 
tartott. Hogy egészség dolgában 'nagy 
a haladás a háború óta. Hogy a fiatal­
kornak egészségügyi helyzetében ja­
vulás mutatkozik. Hogy erősen csök­
ken1 a tiidövész áldozatainak száma. 
És érdekes az is, hogy a kórházak 
befogadóképessége 57 százalékkal 
emelkedett. Mind hatalmas és nép­
fenntartó vívmányok ezek s nem 
mehetünk el mellettük szó nélkül a 
nagy panaszkodások és lehangoltsá- 
gok türelmetlen időszakában sem . . .

ól fö ld b ir /o k  b a n k -  
u d óssá ga  . . .
Sokoldalú vitát provokálnak ma a 

sajtóban és érdekképviseleti gyűlése­
ken a gazdatartozások fizetését szabá­
lyozó rendelettel kapcsolatban, nem 
ritkán olyan adatok felhasználásával, 
amelyek hangulatkeltésre alkalmasak 
lehetnek, de a való tényállást nem 
mindenben fedik. A „Pénzintézeti 
Központ" gazdaságstatisztikai osztá­
lya most részletes kimutatást készített 
arról, hogyan alakultak a földbirtok 
pénzintézeti terhei 1933 junius 30-án. 
E kimutatás szerint a magyar föld­
birtok pénzintézeti terhei 1517.6 mil­
lió pengőre rúgnak. Ebből rövidlejá- 
ratu kölcsönök 924.2 millió pengő, tör­
lesztéséé jelzálogkölcsönök 315.7 mil­
lió pengő, LE BOSz-kölesönök 307.7 
millió pengő. A rövidle járatú kölcsö­
nökből peresítve van 107.9 millió 
pengő. A terjedelmes és alapos kimu­
tatásból itt közölt néhány adat kettőt 
bizonyít. Elsősorban azt, hogy a 
gazdatartozások fizetését szabályozó 
rendelet országos érdeket szolgál, 
amit minden önzetlen hozzáértőnek el 
kell ismernie. A második pedig, hogy 
a hiteles kimutatás megállapítása sze­
rint a helyzet, ha a rendelet megoldása 
kellő körültekintéssel be is következik, 
nem olyan reménytelen, mint a rende­
let ellenségei beállítani szeretnék.
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BELPOLITIKA
15 millió pengő beruházásokra
A kormány — mint ismeretes — 

15 millió pengő kölcsönt vesz fel, hogy 
egyes közmunkák költségeit fedezze.
A kölcsönt az úgynevezett transzfer­
alapból veszik igénybe. A kölcsönt a 
következő célokra fordítják: 1. Út­
építési munkálatokra (főleg bekötő 
utakra) 3 millió pengő: 2. a boráros- 
téri hid építésére 750.000 pengő;
3. vízi munkálatokra, és vizitársulatok- 
nak adandó kölcsönökre 2,990.000 
pengő: 4. tiszai rakodó és raktár épí­
tésére Szolnokon 450.000 pengő; 
5. alföldi hiitőházak létesitésére 
360.000 pengő; 6. a W ekerle-telepi és 
a pestkörnyéki vízmüvek kiépítésére 
1.950.000 pengő; 7. a recski állami 
ércbánya bővítésére 300.000 pengő;
8 a butlapest—hegyeshalmi vasúti vo­
nal villamositására 1,860.000 pengő; 
9. vasúti motorkocsik beszerzésére 
1,000.000 pengő; 10. a MÁV gödöllői 
vonalának áthelyezésére 1,700.000 
pengő; 11. mozdonyok, gyümölcsszál- 
litéi kocsik beszerzésére 640.00 pengő.

4 millió pengő bevételi többlet 
a szeptemlieri költségvetésben
Szeptemberben az állami közigazga­

tás kiadása 53.5 millió pengő, bevétele 
(a kölcsönkezelés bevétele nélkül) 58.2 
millió pengő volt, vagyis az állami köz- 
igazgatás bevételei 5.7 millió pengővel 
haladták meg a kiadásokat. Ezenkívül 
az előlegkezelésben az állami vas­
gyáraknak 1.6 millió pengő utaltatott 
át, viszont a posta, távirda és táv­
beszélő feleslegéből 1 millió pengő 
fizettetett be. A kölcsönből fedezendő 
beruházásokra szeptemberben 0.3 mil­
lió pengő fordittatott. Mindezeket fi­
gyelembe véve, tehát szeptem berben a 
bevételek 3.8 millió pengővel haladták 
meg a kiadásokat. Az összes állami 
üzemek szeptemberi kiadásai együtt­
véve 30.6 millió pengőt, bevételei pedig 
29.6 millió pengőt tettek, vagyis az 
üzemeknél együttvéve 1 millió pengő 
kiadási többlet jelentkezett.

42 pengőre csökken a rézgálic 
ára

Fabinyi Tihamér dr. kereskedelmi 
miniszter október hó 29-én Kiskun- 
dorozsmán beszámoló beszédet mon­
dott. A miniszter ismertette az ipar­
cikkek árának leszállítása terén eddig 
elért eredményeket, majd bejelentette, 
hogy a napokban leszállítja a rézgálic 
árát 50 pengőről 1,2 pengőre. A szö­
vetáruk alapanyagának, a pamut- 
fonálnak árát 44 dollár-centről 39.5 
dollár-centre csökkenti, ami igen 
nagj'jelentőségü olcsóbbodás. Lénye­
ges árleszállítás következik be a 
táblaüveg és a kertészeti üveg árában 
is. A kereskedelmi miniszter bejelen­
téseit lelkes helyesléssel fogadta a 
közönség.

Németországi (N’iedersaehsen) asszonyok 
népviselete

értékes gyöngyös fejdisszel

VD HÁG K R Ó  MlQ K A
A francia kormányválság megoldó­

dott. Lebrun  elnök Albert Saeraut sze­
nátort, a megbuktatott kormány ten­
gerészeti miniszterét bízta meg kor­
mányalakítással. Az uj kormányban 
hadügyminiszteri tárcát vállalt Uala- 
dier volt miniszterelnök is. A kor­
mányban helyet foglal Jean M istlei 
dlAuriol miniszter, aki hosszú időt 
töltött Budapesten és nyelvünket is 
megtanulta.

A genfi leszerelési értekezlet üléseit 
december hó 4-ig elnapolták Német­
ország kiválása és a francia kormány- 
válság miatt. Az értekezlet elnöksége 
egyébként elhatározta, hogy" a leszere­
lési egyezmény létrehozására irányuló 
munkát tovább folytatja, Németország 
jelenléte nélkül is.

Sir Edward Boyle, az angol parla­
ment balkán bizottságának elnöke, 
október hó 25-én néhány napos tartóz­
kodásra Magyarországra érkezett. A 
angol vendég nagyapja látta vendégül 
Kossuth Lajost angliai tartózkodása 
alkalmával. Sir Edward Boyle kijelen­
tette, hogy a magyarság iránti rokon- 
szenvet nagyapja oltotta belé és hogy 
az angol közvélemény tisztában van 
azzal a súlyos igazságtalansággal, 
mellyel a békszerződés sújtotta Ma­
gyarországot.

G. M. D. Colé, az oxfordi (Anglia) 
egyetem tanára, legújabb müvében 
lesújtó bírálatban részesíti a trianoni 
békeszerződést és annak gyökeres mó­
dosítását sürgeti.

A fasiszta forradalom születésének, 
a Marcia su Ronwi-nak tizenegyedik 
évfordulóját, október 28-ikát, az idén 
még a szokottnál is nagyobb keretek

között ünnepelték meg. Több mint 
háromezer közmunkát avatnak fel ezen 
a napon, felvonulásokat s diszgyülé- 
seket tartottak és sok más módon is 
kifejezésre juttatták e nap nagy je­
lentőségét. A fasiszta párt római ve­
zetőségének kezdeményezésére az idén 
csoportos házasságkötéseket tartottak 
ezen a napon s a házasuló párok vala­
mennyien értékes ajándékot kaptok 
Mussolini miniszterelnöktől.

A Faluszövetség és 
a Nemzeti Munkahét

A Nemzeti Munkahét-tál kapcsolat­
ban a mezőgazdasági érdekképvisele­
tek, névszerint az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület, Országos Mező­
gazdasági Kamara, „Falu" Országos 
Földmivesszövetség és Magyar Gazda- 
szövetség november hó 14-én közös 
nagygyűlést tartanak, melynek kere­
tében megvitatják a kongresszus 
programmján szereplő nagyfontos- 
ságu kérdéseket és közös határozati 
javaslatot terjesztenek elő.

O la s z o r s z á g b a n  t a r ­
tó z k o d ó  g a z á a i f f a in lc

lá t o g a t á s a  R ó m á b a n
A Faluszövetség és az olasz föld­

mivelésügyi kormány közös megegye­
zéssel több gazdaifjut helyezett el a 
tavasszal nagyobb olasz mintagazda­
ságokban, ahol főleg a kert- és gyü­
mölcsgazdálkodást tanulmányozták fél­
éven keresztül. Az olasz gazdasági 
körök vezetésével hat hónap alatt vé­
gigtanulmányozták mindazon gazdasá­
gokat és gyümölcstermelő szövetkeze­
teket, ahonan az olasz gyümölcs a kül­
földi piacokra kerül. A magyar gazda- 
ifjak kiküldetésének célja az volt, 
hogy saját gyakorlati tapasztalataik 
alapján sajátítsák el a gyümölcscsoma­
golás és piacra való előkészítés külön­
féle módozatait, hogy visszatérve fal­
vaikba, ráneveljék a magyar gazda- 
társadalmat és a falu népét az okszerű 
és észszerű gyümölcstermelésre, cso­
magolásra és külföldi értékesítésre. 
A tanulmányút november 5-én véget 
ér, amikor Szekeres László dr., a Falu­
szövetség főtitkárának, az akció kez­
deményezőjének vezetésével Rómában 
gyűlnek össze a magyar fiuk és láto­
gatást tesznek Giacomo Acerbo 
olasz földmivelésügyi miniszter,
Achille Starace, a fascista párt 
főtitkára, Hóry András quirináli 
követ, Tassinari, az olasz con- 
federaziók elnökénél. A gazdaif- 
jak csoportját előreláthatóan fo­
gadni fogja Mussolini miniszter- 
elnök is. A magyar gazdanjak meg­
tekintik Rómában a magyar külkeres­
kedelmi hivatal ottani képviselőjének 
vezetésével a római vásárcsarnokot és 
a különféle szövetkezeti intézmé­
nyeket is.
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Az uj gazdavédelm i rendelet ügyében  
a „V asárn ap i díjtalan felv ilágosítássa l 

szo lgá l
A gazdaadósságukról szóló uj ren­

delet annyira szövevényes, hogy a 
kormány m áris elhatározta egy 
népszerű formában megirt ismerte­
tés kiadását. Ettől függetlenül 
azonban a VASÁRNAP tanácsadó­
ja  — csakúgy, mint a múltban — 
most is teljes mértékben, d íjta la­
nul az olvasók rendelkezésére áll.

Akinek tehát útbaigazításra van 
szüksége, közölje szerkesztőségünk­
kel adósságának keltét, eredeti 
összegét (tőketartozás) és termé­
szetét (banktartozás, vételár-tarto-

H o g y a n  le s z  a  2  p e n g ő s  s z a b o lc s i  
b u rg o n y á b ó l 8-12 p e n g ő s  P esten ?

Alostanában sok szó esik a burgo­
nyáról. Gyűlés, gyűlést ér. Arról be­
szélnek, hogyan kellene értékesíteni. 
Panaszkodik mindenki. A gazda, a fo­
gyasztó, a kereskedő. Egyik a másikat 
szidja. Közben pedig az árak szép 
csendesen emelkednek. A gazda alig 
kap valamit, a fogyasztó drágán fi­
zet, a kereskedő is panaszkodik.

Nem látunk tisztán. Éppen ezért 
utána jártunk, hogy mi az igazság a 
burgonyakérdésben. Az alábbiakban 
teljes egészében, minden megjegyzés 
nélkül leközöljük, hogy a métermá­
zsánként 2 pengős termelői ár mellett, 
a rózsaburgonya fogyasztói ára mi­
ként lesz Budapesten métermázsán­
ként 8— 10—12 pengő, ami azt je­
lenti, hogy egy vagon burgonya érté­
kesítésénél, mig a termelőtől a fo­
gyasztóig eljut, körülbelül 1000 pengő 
költség merül fel.

De beszéljenek maguk a számok:

Időpont szeptember hó 4. Vegyük 
ezt a napot. Feladat: a Budapestre 
felszállitott burgonya e napi értéke­
sítési folyamata.
Termelői ár: 1 vagon rózsabur- I* 

gúnya á r a ..................................  200.—

Felvételi költségek:
P

Zsák-, zsineghasználat vagononként 11.50
Válogatási k ö l t s é g .................... 5.—
20—-25%-os s e le j te z é s ............... 25.—
B e szá rad ás ...................................4.—
V agonbarakatás......................... 8.—
Vidéki kövezetvám és kocsielö-

á l l i t á s .......................................7.50
Fuvarlevél d i j a .........................1.00
Mérlegdij ......................................7.—
B o rrav a ló k ...................................2.30
Interurbán t e l e f o n ................2.40
Postaköltség: 6  levél, telefon . . . 1.—■
Vasúti ra k tá rb é rle t.................... 7.—
,\z összegyűjtő munkadija . . . .  25.—
Felvételi költségek öszesen . . . 102.—

zások); a felgyülemlett, most fenn­
álló tartozásait; birtokának nagysá­
gát (kataszteri te rü le t); és a ka­
taszteri tiszta jövedelem mérvét.

A VASÁRNAP tanácsadója az 
adatok birtokában részletes útba­
igazítással szolgál arra  nézve, hogy 
az érdeklődő igénybeveheti-e a ren­
delet kedvezményeit és ha igen, mit 
kell tennie. Aki nem a lapban, ha­
nem külön levélben kéri a választ, 
leveléhez 20 filléres válaszbélyeget 
mellékeljen.

Budapestig felmerült egyéb költségek:
P

Vasúti f u v a r d í j .......................110.—
Vagonbereudezés........................ 2.50
Budapesti kövezetvám ...............8.—
Kirakási d i j ............................ 18.—
Mérlegdij ............................................2.20
Borravalók és értékesítési dij . . 1.20
Beszáradás 2 % ........................ 9.—
Zsák- és zsineghasználat . . . .  11.50
Interurbán te le fo n ....................2.40
P o rtó k ö lts é g ..........................  l.—
Pénzfeladás ( v é te lá r ) ............... l.GO
Állítás (fekbér átlag 4.50) . . . .  8.—
tehát Budapestig felmerült egyéb 

költségek ö ssz e g e ......................... 175.40
így a budapesti vasúti állomáson 

egy vagon 200 pengős burgonya már 
577 pengő és 40 fillérbe kerül.
A budapesti nagykereskedő átlagos napi

költségei:
Árusítóhely havi bére . . .  . 210.—
M u n k á s o k ................................ 200.—
Havi telefondíj á t l a g a .............. 100.—
Üzletvezető, segéd, stb. . . 240.—
Közadók havi á tlaga...................150.—
OTI és MAB1 dijak részlete . . . 30.—
V illaiuosköltségek....................30.—
Nyomtatvány, szerszám- és mérleg-

javítás .............................................. GO,—
Raktár havi b é r e ....................ÍM>.—
Összesen t e h á t ..........................1110.—
Ez az összeg napi egy vagon fór 

galiuat véve alapul, havi 25 mun­
kanapra elosztva kitesz vagonon­
ként .......................................... 44.40

A nagykereskedő polgári haszna . 30.— 
A burgonya ára a budapesti vasúti

állomáson, mint fentebb már ki­
mutattuk ...................................... 477.40

összesen 551.80 
Tehát a nagykereskedő méter má­

zsánként a két pengős burgonyát Bu­
dapesten már 5.50 pengőért hozza 
forgalomba. Ilyen termelői árak és a 
fenti számítás mellett egy budapesti 
burgonyakereskedö 300 vagon burgo­
nya értékesítéséért évi 9000 pengő
tiszta jövedelmet keres.

A kiskereskedő költségei 50 kg-os átlagos 
vásárlásoknál;

A fuvarozó kocsijáig való szállítási
d i j ............................................... — 20

A nagytelepről való befuvarozás . —.40 
Az árusítóhelyen való lerakás . , —.20 
Személyi költség (villamos) . . . —.10
Zsákhasználat .............................—.10
Beszáradás és elmérés 5% . . . —.15 

összesen 1.15
Tehát 100 kg-ként 5.50 +  (2 X 1.15) 

2.30 — 7.80 és mégis 10—12 pengőért áru­
sítják!

Budapesten 5000 árus foglalkozik 
burgonyaértékesitéssel és ha ezek kö­
zött a napi 30 vagon forgalomból le­
számítva a közvetlen fogyasztókhoz 
jutó 20 százalék mennyiséget, a meg­
maradt napi 24 vagont pedig eloszt­
juk, egyre átlag 50 kilogramm mellett 
1.50 pengőtől 1.60 pengőnyi haszon 
jut!

Tehát a 2 pengős burgonyát, me­
lyért a gazda verejtékezik, Pesten 
már 8, sokszor pedig 10—12 pengőért 
adják. És a gazda ezért a 2 pengőért 
dolgozik reggeltől-estig, tavasztól- 
őszig. Szántja, veti, kapálja, töltögeti, 
kiszedi, válogatja, megszáritja és 
sokszor 10—15 kilométerre behordja 
az állomásra.

És mindezért az inátfeszitő mun­
káért a földmivesember markát csak 
2 pengő üti mázsánként. Ugyanakkor 
a nagykereskedelem polgári haszna 
vagononként 30 pengő, mig a termelő 
alig kap annyit, amiből eltengetheti 
életét.

Úgy érezzük, hogy itt nem nehéz 
igazságot tenni és éppen azért az ille­
tékesek tegyenek róla, hogy a burgo­
nya hozama már egyszer a földet túró 
kisember erszényébe csorogjon.

Ez volna a burgonyaharc méltó be­
fejezése.

Szekeres László.

á o t> á n y  b e v á l t á s i  á r  
n e m  v á l t o z i k

Most jelent meg a hivatalos lapban 
a pénzügyminiszter rendelete az 1933. 
évi dohánytermés beváltási szabályairól 
és árairól. A pénzügyminiszter a mező­
gazdaság súlyos helyzetére való tekin­
tettel a kedvezőtlen világpiaci áralaku­
lás ellenére a doháuybeváltási árak csök­
kentésétől eltekintett és az 1933. évre is 
az 1932. évben megállapitott árakul tar 
tolta fenn, azonban a jóminöségü do­
hány termelésének előmozdítása érdeké­
ben az átvéteti szabályoknál én áraknál 
kisebb módosításokat hajtott végre. így 
a nagytereiül dohányok közül a debreeeni. 
szegedi és tiszai levelek második osztá­
lyánál megkülönböztetést tett a világos 
és barna dohányok közt, úgy, hogy a bel­
földi gyártás és külföldi értékesítés szem­
pontjából jobban felhasználható világos 
dohányok árát — a múlt évi egységes 
árral szemben — 1 pengő 50 fillérrel fel­
emelte, a barna dohányok árát / pengő­
vel leszállitotta. A világos és barna do­
hányok árának ilyenformán való meg­
állapítása jelentős lépés a világos do­
hányok termelésének előmozdítása érde­
kében.
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Mii l e s z
a  k ö z s é g e k  a d ó s s á g á v a l ?

Ig en  n a g y  é rd e k lő d é s  v á r ja  a k ö z s é g e k  k o n ­
g resszu sá t, m e ly e t  a »F a lu s z ö v e ts é g «  d e c e m b e r  

ffa vábna  r e n d e z
Az egri központi járás kitűnő fő- 

szolgabirája, Szabó Gyula tlr. október 
hó 26-án járási értekezletet tartott, 
melyen Jankó Brezovay András és 
Kádár László szolgabirák, Voigt Ottó 
járási gazdasági felügyelő és a járás 
huszonhárom községének jegyzői 
kara vettek részt. Meghívást kapott a 
Faluszövetség is, melynek képvisele­
tében Mayer Emil, a Vasárnap szer­
kesztője jelent meg az értekezleten.

A Faluszövetség kiküldöttje tájé­
koztatta az értekezlet résztvevőit 
mindazokról a célkitűzésekről, melyek 
a Szövetség vezetőségét ezidőszerint 
foglalkoztatják. így megemlékezett a 
december hó első felében Budapesten 
tartandó községek kongresszusáról.

A nagyfontosságu megmozdulás 
célja az, hogy olyan országos jelentő­
ségű falusi problémákra terelje a 
közérdeklődést, melyeknek megoldása 
immáron nem tűr halasztást. Szólott 
ezután a Szövetség két nagyhord­
erejű uj intézményéről: a falukutató 
intézetnek és a munkásszakosztálynak 
a legközelebbi jövőben való megszer­
vezéséről. Végül bejelentette, hogy a 
Szövetség nagysikerű vidéki kiállítá­
sainak rendezését a jövő esztendőben 
is folytatni kívánja, főképpen erre 
alkalmas falusi központokban.

Az értekezlet egyhangú helyesléssel 
vette tudomásul a tájékoztatót; külö­

„Örülünk, hogy a sú lyos helyzetet
a »Vasárnap« is együ ttérzí velünk . .  

„Jóbarátaink gárdája” ismét gyarapodott
Egy hónapja múlt, hogy a VASAE- 

NAP  előfizetési árát felére csökken­
tettük. Azóta természetesen ez a párat­
lan árleszállítás országosan ismertté 
vált és mindenült osztatlan megelége­
déssel találkozott.

Előfizetőink — régiek és újonnan 
belépők egyaránt — szerkesztőségünk­
höz intézett soraikban sietnek kifeje­
zést adni hálás elismerésüknek, mely 
földmivelő olvasóink javát szolgáló in­
tézkedésünknek legszebb jutalma.

Bodnár L ajos (Sa jókeresz tur) igy ir :
„Nagyon szépen üdvözlöm  a nagyér­

dem ű szerkesztőséget a : árleszállítás 
m ia tt. E z nagyim  jó, mert igy minden 
kisgazdálkodó jobban hozzáfér és többen 
olvashatják  a „V asdm ap“-ot. Én is m in­
den erőmből igyekszem  újabb meg újabb 
elő fizetőkre szert lenni."

•
Csikós Ján o s (B esenyszög): í r ja :
„Tiszte le tte l értesítem  a kiadóhivatalI, 

hogy m iután az előfizetési d ija t a inai 
gazdasági helyzethez m érten le m éllózta- 
lo lt szállítani, én is újból belépek a 
V A S Á R N A P  előfizetői közé."

nösen a községek kongresszusa keltett 
nagy és élénk érdeklődést. Somos 
Béla besenyőtelki főjegyző nyomban 
azt a kívánságát fejtette ki, foglaljon 
állást a decemberi kongresszus abban 
az irányban is, hogy az uj gazda- 
védelmi rendelet intézkedései terjesz­
tessenek ki a községeknek, mint er­
kölcsi testületeknek adósságaira is, 
mert a jelek arra vallanak, hogy a 
pénzintézetek most ezeknek a községi, 
úgynevezett függő kölcsönöknek be­
hajtását fogják szorgalmazni.

Az értekezlet résztvevői elhatároz­
ták, hogy a Faluszövetség központját 
értesítik mindazokról a nagyfontos­
ságu kérdésekről, melyeknek megvita­
tását a községek kongresszusán szük­
ségesnek tartják.

Ezután Szabó Gyula főszolgabíró 
és Somos Béla, a járási jegyzőegye­
sület elnöke, meleg szavakkal üdvö­
zölték Magnin Ottó füzesabonyi fő­
jegyzőt abból az alkalomból, hogy a 
belügyminiszter által a közigazgatás 
egyszerűsítéséről kiirt pályázaton, 62 
résztvevő közül első dijat nyert. Kü­
lönös elismeréssel emlékeztek meg 
Magnin Ottónak arról a nemes el­
határozásáról, hogy az 500 pengős 
pályadij negyedrészét jótékony célra 
ajánlotta fel. Az értekezlet hosszasan 
ünnepelte a füzesabonyiak kiváló fő­
jegyzőjét. m. e.

Ifj. Csipái Ferenc József (Békésszent- 
au d rás) í r j a :

„Örömmel üdvözlöm a V A S Á R  N.lP-ot. 
hogy volt régi előfizetőjükről, atyám ról 
m egem lékezlek. aki im m ár m egpihenve  
alussza, örök álmát. .Most algám heligdt 
én leszek hii előfizető. K iránom . adja a 
jó Isten, hogy minden m agyar gazdatár­
sam asztaláról ne hiányozzék e szereteti, 
kedves lap. Én a magam részéről rajta  
leszek, hogy még több előfizetőt szerez­
zek. .Maradok lelkes, sikraszálló  híve a 
lapnak."

*
Csipái Mihály (Csongrádi Írja:
„H igyje el. S zerkesztő  ur. hogy az 50 

százalékos árcsökkenés egészen megvidi- 
lutla  az olvasók szírét. Örülnek, hogy ezt 
a súlyos gazdasági helyzetet Önök is 
egyiittérzik  velünk. M ost már senkinek  
sem kell m egválni ettől a kedves újság­
tól."

*
Ha Sándor (Felsőm ocsolád) ír ja  :
„Örömmel veszem tudom ásul, hogy fel­

kerestek engem, egy régi, hii e lő fize tő jü ­
ket és fogadom, hogy nem is fogom többé 
elhagyni táborukat,"

Kun  P é ter (T iszanária) í r ja :
.,.4c árlexzdltitáx bátor lépégével m eg­

m u ta tta  a „Yaxániajé*, hogy nem az a 
célja, hogy minél kevesebb olvasója le­
gyen. hanem az. hogy minden fia ta l C8 
öreg gazdának a ..Vasárnajé1 táborában 
van a helye. A z e lő fize tők  táborát egy uj 
taggal is szaporítom?*

*
Vagy  János (Becske) Í r ja :
„Igaz. hogy most más lapom van. de 

azért, mi vet a „Vasátvnajé* árát mérsé­
kelték . egyelőre egy negyedévre elő fize­
tek. Egy uj tagot is szereztem , annak elő­
fizetését is küldöm.**

*
Ökrös M ihály (Vésztő) í r ja :
„Amikor most. é rek  múlva, m egkaptuk  

ezt a rég nélkülözött kedves lajtót, kedves­
sége azonnal m agárai ragadott. Annyi 
szép és jő van  ebben a lapban, hogy azt 
le sem E het Írni.** *

Iláez János (Szaíyniaz) í r ja :
..Á rleszállításukat örömmel rétiem  tu ­

domásul. m ivel igy a rossz gazdasági 
helyzetben is módot ad tak  arra. hogy újra  
olvashatom  kedves lapjukat.**

♦

Pados (lyörgy  (Erdőicsokonya) ir ja  :
..Mivel az elő fizetést a lka lm azták a 

jelen rossz viszonyokhoz, újra visszatérek  
táborukba. Közei egy évtizedig hű barátja  
voltam a ..Vasárnajé*-nak, m ely meggyő­
ződésem szerin t egyedüli harcos lapja a 
kisem bereknek és am elyet, sajnos, a rossz 
viszonyok m ia tt kellett nélkülöznöm . Most 
újból elő fize tek  egy érre.**

#

Ifj. Szepessi Sándor (Nagym ányok) 
Í r j a :

„Örömmel vettem  tudomásul, hogy elő­
fize tési d iju ka t E szá llíto tták  s újból tá ­
borukba léphetek. K ívánom , hagy ez a 
lap esonkahazánk minden egyes fö ldbirto­
kosának asztalán ott feküdjön, m ert vsak 
szépet, jó t és haladni vágyó gazdának  
valót tartalm az. Sok szerencsét é s  minél 
több előfizetőt.**

Nagyszerű lovasakrobata-mutatvány
Orosz kozákok p á ra tlan u l ügyes p roduk­

ciója
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Az elismerő sorok íróinak legőszin­
tébb köszönetiinket küldjük.

*
Jóleső örömmel jelentjük azt is, 

hogy a FASA/LYAP jóbarátainak gár­
dája, melynek tagjai közé azokat a hű­
séges és ragaszkodásukat tettekkel bi­
zonyító előfizetőinket vesszük fel, akik 
táborunkat uj hívekkel szaporítják, is­
mét bővült. A gárda uj tagjai a követ­
kezők :

Kun Péter (Tiszanána) ;
Nagy János (Becske); 
ifj. Rakk István (Moha);
Sz.mka Mihály (Szarvas);
Tóth Gyuia (Kerkanémetfalu); 
Váradi Lajos (Vál).
Kérő szavunk meghallgatásáért, ön­

zetlen támogatásukért és sikeres fá-

November hó 9-én kezdődik a második 
rádiós gazdatanfolyam

Kolbai Károly gazdasági akadém ia i tan ár ta rt e lőadást 
a ta la jm üve lésrö l — A tanfo lyam  két hónapig  ta rt

A földmivelésügyi minisztérium 
rádióhallgatóságának még most is 
élénken emlékezetében van a folyó év 
elején tartott első rádiós gazdatan­
folyam sikere. Mutatják ezt a további 
tanfolyamszerű előadásokat sürgető 
levelek és azok a megrendelések, me­
lyekben az első tanfolyamnak azóta 
már ismételten elfogyott és újra ki­
adott könyvecskéjét kérik az érdek­
lődők.

Aligha tévedünk tehát, ha megálla­
pítjuk, hogy a rádiós „gazdatan­
folyam" a. közönség tetszésével talál­
k o zo tt s a hallgatóság érdeklődése ezen 
a téren a jövő útjait is határozottan 
kijelölte. Ennek megfelelően a föld­
mivelésügyi minisztérium a téli idő­
szakban újabb összefüggő, tanfolyam- 
szerű előadássorozatokat rendez oly­
képpen, hogy a tanfolyamok céljaira 
a csütörtöki napokat tartja fenn, va­
sárnapi előadásait pedig a különböző 
gazdasági ágak legidőszerűbb kérdé­
seinek megtárgyalására biztosítja.

A tanfolyamok tárgyát voltaképpen 
már maga a közönség jelölte ki, ami­
kor az idevonatkozóan kibocsátott fel­
hívásra nagy számban juttatta el kí­
vánságait a földmivelésügyi miniszté­
riumhoz. Ennek megfelelően elsősor­
ban azok az ismeretek kerülnek a rá­
diós gazdatanfolyamok keretében tár­
gyalásra, melyeket az érdeklődök több­
sége kívánt. Ezzel pedig az érdeklődés 
és siker továbbra is már eleve biztosí­
tottnak tekinthető.

A második, november hó 9-én kez­
dődő rádiós gazdatanfolyam szintén 
ilyen általánosan kívánt tárggyal, a 
talaj helyes mivelésével foglalkozik. 
Szinte magától értetődő, hogy a hall­
gatóság nagy része ilyen tárgyú elő­
adások mellé állott, hiszen a talajmive- 
lés minden mivelési ág munkásságá­
nak az alapja. Egyforma érdeke tehát

radságukért fogadják legteljesebb el­
ismerésünket és legnagyobb köszöne­
tiinket.

Külön is ki kell emelnünk ifj. Rakk 
István mohai előfizetőnk, a jeles téli 
gazdasági iskolai hallgató nevét, aki 
már két Ízben szerzett uj híveket tá­
borunkba. Ifj. Rakk István a követ­
kező sorokat irta hozzánk:

„Nagy örömmel közlöm, hogy a
VASÁRNAP táborát ismét sikerült 
három uj előfizetővel gyarapítani. 
Ez a kis siker fokozza bennem a 
tennikarást és nem állok meg fél­
úton. Nem nyugszom addig, amíg a 
falu egy része nem olvassa a 
VASÁRNAP-ot."
Adja Isten, hogy ifj. Rakk István 

példája minél több követőre találjon!

a mezőgazdának, szőlősgazdának és 
kertészkedéssel foglalkozóknak, hogy 
ezen a téren biztos kézzel tudják al­
kalmazni a folyton fejlődő mezőgazda­
sági tudománynak azokat a legújabb 
ismereteit, melyeket a meginduló rá­
dió-tanfolyam nyújthat. A tanfolyam 
előadásai ugyanis, melyek a talaj és a 
talajmÍvelő eszközök ismertetése után 
a talaj előkészítését és a növények 
ápolását célzó munkákkal foglalkoznak. 
mindenütt tekintettel lesznek a szőlős­
gazdák és a kertészettel foglalkozók 
különleges igényeire is.

A várható jelentős érdeklődésre és a 
tárgy fontosságára való tekintettel a 
földmivelésügyi minisztérium már el 
is határozta, hogy ennek a tanfolyam­
nak az anyagát is kiadja könyvecske 
alakjában, még pedig olyan olcsó áron 
— előreláthatóan 50 fillér lesz a füzet 
ára — hogy annak megszerzése ne je­
lentsen senki számára sem jelentős ál­
dozatot. így a legszegényebb föld- 
mivelő is szert tehet majd olyan kézi­
könyvre — valósággal a földmivelés 
ábécéskönyvére — mely alapvető mun­
kásságának lesz megbízható irányí­
tója.

A mátészalkai téli gazda­
sági iskola évzáró ünne­

pélye
Október hó 15-én tartotta a máté­

szalkai gazdasági iskola évzáró ünne­
pélyét terménykiállitással egybekötve. 
A nagyszámú érdeklődő közönség so­
raiban helyet foglaltak: Péchy Sza­
bolcs főispán, Péchy László ország­
gyűlési képviselő, Madarassy István 
főszolgabíró, Madarassy Géza árva­
széki elnök, a vármegyei gazdasági 
egyesület ügyvezető elnöke, a gazda­
sági felügyelőség vezetői, a gazdaköri 
elnök és a község vezetői.

Az ünnepélyen a gazdaifjak gazda­
sági előadásokkal, énekszámokkal sze­
repeltek, nagy elismerést aratva, ami­
nek buzdító beszéd kíséretében vitéz 
Kolgyáry László dr., a földművelésügyi 
miniszter kiküldötte adott kifejezést. 
A növendékek szülői nevében Iklády 
Lajos mátészalkai kisgazda mondott 
köszönetét Sebestyén Jenő igazgató­
nak és a tanári karnak fiaik kitűnő 
nevelése és oktatásáért, majd Péchy 
László országgyűlési képviselő mon­
dott bátorító és kitartásra serkentő 
beszédet a téli iskolás ifjakhoz. A 
..Himnusz" eléneklésével ért véget az 
ünnepély.

A terménykiállitás megtekintése kö­
vetkezett azután. A növendékek által 
termelt kalászosok, hüvelyesek, takar­
mányfélék és gyümölcsöknek olyan 
megrakott tárháza volt e kiállítás, 
hogy a minőségek nagyszerűségét lát­
va, méltán illeti elismerés a gazdasági 
iskolát és növendékeit.

A székesfehérvári gazda­
sági iskola évzáró ünnepe

Október hó 22-én kettős ünnepség 
színhelye volt a székesfehérvári téli 
gazdasági iskola. Ezen a napon fejezte 
be kétéves gazdasági tanfolyamát az 
iskola 19 növendéke, akik tanulságos 
és szépen megrendezett terménykiál­
litás keretében mutatták be tudásu­
kat és vettek búcsút az iskolától. 
Ugyanekkor zajlott le a 30 háztartási 
tanfolyamista záróvizsgája, valamint 
kézimunka- és ételnemükiállitása.

Az ünnepségen a földmivelésügyi mi­
nisztert Suhayda  Tibor gazdasági tanár 
képviselte, megjeleni továbbá Széchenyi 
Viktor gróf főispán. Ilavranek  József 
dr. alispán, C siláry  G. Emil polgármester, 
lía u d trn u k  Emil báró alezredes a tiszti 
küldöttség élén, f'sttcs István kanonok, 
egyházmegyei íötanfelügyelő, M olnár 
Imre gazdasági főfelügyelő, Szeöke  Géza 
gazdasági felügyelő, l'o lcer Kálmán gaz 
dasági egyesületi titkár, Tőke  István 
gazdaköri elnök és még számosán a hely­
beli és vidéki gazdák közül.

Délelőtt az ünnepség a háztartási 
tanfolyam szóbeli vizsgájával kezdő­
dött, ahol a tanfolyam növendékei 
szép felkészültségről tettek tanúságot. 
A vizsga után a kettős kiállítás meg­
nyitása, valamint az iskola aranykalá­
szos gazdáinak záróünnepélye követke­
zett. A záróünnepélyen Gajáry László 
dr. igazgató az iskola jelentését ol­
vasta fel, majd a különböző számok 
következtek. A szereplők voltak: 
Schmidt József (Mór), Kovács József 
(Magyaralmás), Kistér István (Szé­
kesfehérvár), Kovács János (Sár- 
keresztur) aranykalászos gazdák, 
Rakk István (Moha, másodéves tanuló 
és Ritecz Katalin (Porrogszentkirály) 
háztartási tanfolyamista. A végzett 
tanulók kiállításán az első dijakat 
Ritecz József (Porrogszentkirály), 
Czvikli Ferenc (Csákvár), Horváth 
József (Csurgó) és Hufnagel Ferenc 
(Székesfehérvár) nyerték.
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„V A D V IR Á G O K "
I f j .  B e n e d e k  S án d o r ve rses k S te te

Jóvágásu kisgazdaruhás fiatal­
ember állít be a szerkesztőségbe és 
mosolygó önérzetességgel mutatkozik 
be:

Ifjabb Benedek Sándor vagyok. 
A költeménykötetemet hoztam. Szí­
veskedjenek megbírálni.

— Nem rokona a festő Benedek 
Péternek? — kérdezzük.

—- Péter a nagybátyám! feleli. 
Forgatjuk a négyives kis kötetet.
A címlap hátsó oldalán az előszava.

Mindössze ennyi:
„Születtem Úszódon — kalocsai já­

rás — 1909 március 5-én. Földműves 
családból. Hat elemi iskolát végeztem. 
Úszódon vagyok földműves, öt hold 
földön gazdálkodunk. Az első verset 
1925-ben írtam. 1932-ben házasodtam 
— más nevezetessége életemnek nin­
csen. — Ifj. Benedek Sándor."

Aztán 53 vers következik: a vad­
virágok. A költő versei a májusi reg­
gelről, a csillagok ezreiről, a babája 
szerelméről, a tanyai házról, az édes­
anyjáról, a kicsi falujáról, a rétről, az 
őszről, a kenyérről, a vén akácfáról, 
tündérországról, a feleségéről, nád- 
fedeles kicsi házról, az aratásról szól­
nak. Némelyikről többször is, mint 
ahogy a réten sem sorban állanak a 
vadvirágok, s nemcsak egy van 
ugyanabból, hanem millió, meg millió, 
anélkül, hogy észrevennők. Csak a 
színük kápráztat el s az illatuk csap 
meg, s a világ minden természeti 
szépségét feledjük, ha bámulásukba 
merülünk.

Forgatjuk a könyvet s elfeledjük 
lassan, hogy a megszokott pesti laká­
son vagyunk, az Íróasztal előtt. A kis 
faluba varázslódunk mi is, mert a 
szivünkbe lopták a nádfödeles házikó­
val, az öreg akácfákkal és muskátlis 
ablakokkal együtt. És nini! milyen 
szépnek találjuk a mestergerendás 
falusi szobát és milyen boldognak a 
költőt a szépséges felesége oldalán, és 
mennyire a mi édesanyánkhoz hason­
lónak az övét. „aki akkor boldog, ha 
i n is az vagyok s velem sir, amikor 
könnyeket hulla tok."

Miben van ennek az egyszerű 
iskolázattságu, daliás falusi föld- 
mives ifjú hatásának a titka? Be­
nedek Sándor a címében mondja meg. 
hogy vadvirágok. A rét virágai. A jó 
Isten szőnyege, amelyet ember nem 
bírálhat. Csak csodálhatja és gyö­
nyörködhetik benne... Mint ahogy 
mi is ezt tesszük. És hálát adunk a 
jó Istennek, hogy vannak az ősi ma­
gyar rétnek ilyen vadvirágai . . .

A kötet egyik szép és hangulatos 
versét: Téli délután címmel lapunk 
más helyén közöljük.

A verskötet megrendelhető a szer­
zőnél egy pengő és 20 fillér (posta- 
költséggel együtt) beküldése mellett. 
A szerző cime: Benedek Sándor, 
Úszód, Pest vármegye. (M. J.)

Mit jövendöl
a csensztochoivai magyar fehér-barát?

Csensztocliowa várszerü pálos-barát 
kolostorával, fekete Szűz Mária képé­
vel a lengyeleknek egyik legősibb, leg­
híresebb szent bucsujáró helye, mely­
nek — ostromoltatásai során -— Len­
gyelország fergeteges történetében is 
kimagasló hely és szerep jutott. A 
régi magyar pálos-barátok, a fehér­
barátok alapítása ez a regés vár­
kolostor, amelyben ezidőszerint is él 
még kint egyetlen magyar szerzetes, 
név szerint Tóth Marian, aki a rej­
telmek csodás világának is egyik hí­
res kutatója és magyarázója. Most, 
hogy Pallós Lajos magyar újságíró 
a lengyel pálosok kolostorában járt. 
Páter Marian, egy kétszáz év előtti, 
a világháborút és Vilmos német csá­
szár bukásál kínos részletességgel 
előre leiró öreg latin könyvből — a 
magyarok jövőjével kapcsolatosan 
a következő megrendítő jóslásokat 
idézte neki:

-  Először Csehország hull dara­
bokra . . .  Az oroszok ereje még ha-

Gazdakivánságok az uj adósvédelmi 
rendelettel szemben

Az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület közgazdasági szakosztálya 
október hó 26-án ülést tartott, ame­
lyen Mutschenbacher Emil dr. foglal­
kozott az uj gazdavédelmi rendelet­
tel.

— A rendelet célja — mondotta 
többek között — végeredményben az, 
hogy a megingott magyar földbirtokot 
valamilyen uton-módon megmentse.

A világhírű oberammergaui passiójátékok két főszereplője
Balról: Mária, jobbról Jézus alakitója.

talmasabbá nő. Ellenállhatatlan erő­
vel hatolnak Keletről Nyugatra . . .  
Elsepernek mindent, mi utjukba ke­
rül . . .  Európa hadseregeit Francia- 
ország területén teljesen tönkreverik!

Tóth Marian páter szeme tűzben 
ég, a hit meggyőző erejével csendül 
érces szava, midőn tovább is foly­
tatja:

— Pannóniában azonban — igy szól 
latinul a misztikus irás — születik 
a férfi, aki gátat vet a féktelen orosz 
erő dölyfös hatalmának s aki oly 
csapást fog mérni az orosz hadakra, 
hogy egyszersmindenkorra eltűnnek 
Európa történelmének színpadáról. . .  
Ez az idő már nincs is messze s je­
lenti az uj magyar hajnal hasadását!

Az isteni csodákkal teli csenszto- 
chowai ősi kolostorban Páter Marian, 
a magyar fehér pálos-barát ilyen cso­
dálatosképpen álmodozik a magyar 
jövendőről. . .  S talán már útban is a 
magyar kikelet?!

A kormány ezzel az intézkedéssel /cZ- 
becsülhetetlen szolgálatot tett a ma­
gyar gazdatársadalomnak. Mindamel­
lett a gazdatársadalom fenntartja a 
jogát, hogy a rendelet intézkedései fe­
lett szabad, tárgyilagos kritikát gya­
koroljon. — Ezután pontokba foglal­
tan sorolta fel a gazdák kívánságait, 
így szóvátette, hogy a bérlőkre nem 
terjed ki a rendelet, hanem róluk kü­
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lön intézkednek; kifogásolta az öt és 
félszázalékos kamatterhet, ami sze­
rinte még mindig nem elég mérsék­
lés; a gazdák háromévi érvényt kértek 
a rendelet számára s igy a kétéves ha­
táridőt meg kell hosszabbítani; kérte, 
hogy a rendeletet terjesszék ki a hitel­
intézeti tartozásokon kívül más ter­
mészetű tartozásokra is; védjék meg 
a kezest is; ne adjanak kedvezést a 
késedelmes adósoknak; mentesítsék 
a gazdákat az illetékköltségek alól; és 
rendezzék a záloglevéltartozásokat is.

Ezután Kállay Miklós földmivelés- 
ügyi miniszter szólalt fel.

Kállay m in iszter fe lszó la ­
lá s a

— A kormány — mondotta többek 
között — kénytelen volt az ideiglenes, 
átmeneti módozatot választani, mert 
a mai mélyponton álló általános gazda­
sági helyzetben a kérdést végleg ren­
dezni nem lehet. A rendeletben még a 
tiz holdnál kisebb birtokosoknál sin­
csen adásságelengedésröl szó, csupán 
a terhek átvállalásáról s az inkább te­
herbíró közösségre való áthárításról. 
A takarékpénztári betéteken kívül ma 
egyéb töke. amihez hozzányúlni le­
hetne, ebben az országban ezidöszerint 
nincsen. E betétek túlnyomó nagy ré­
szének azonban a legkisebb emberek 
a tulajdonosai, úgy hogy ezeket igény­
bevenni semmiképpen sem lehetséges. 
Ha a rendelet egy százalékkal ala­
csonyabban is szabta volna meg a ka­
matlábat, ez végeredményben az egész 
birtokos osztályra, illetve az egész me­
zőgazdasági birtokterületre átszá­
mítva mindössze 7,400.000 pengő 
megkönnyebbülést jelentene. Más­
részről azonban meg kell gondolni; le­
hetséges-e ily nagy differenciát léte­
síteni a kereskedelmi és mezőgazda- 
sági kamatláb között? Ezt okvetlen 
általános kamatmérséklés követné, 
ami éppen a rendezés érdekében igény­
bevett tökét támadta volna meg. Ha 
a búza árát csak két pengővel lehetne 
emelni, akkor a gazdáknak az egész 
négyszázalékos kamatteher visszaté­
rülne. Ezért minden erőnket a búza­
árak emelésére kell fordítanunk. A 
kamatláb esetleges csökkenése legfel­
jebb csak a a gazdákon segítene vala­
melyest, de a terményárak emelke­
dése valamennyi társadalmi rétegre 
lényeges segítség lenne.

A rendeletet nyugalommal bocsátja 
útjára, hiszi, hogy a magyar mező­
gazdák nagyrésze teljesíteni birja az 
ebben foglalt feltételeket.

Ezt követően Hoyos Miksa gróf 
szólalt fel. Kifejtette, hogy szerinte 
csak az a fontos, hogy a gazdák egy 
emberként álljanak a követelés mellé; 
a kamatlábat minden körülmények kö­
zött csökkenteni kell!

Ezután újra Kállay Miklós minisz­
ter kért szót és megjegyezte, hogy ha 
a gazdáktól egyáltalán nem követel­
nének kamatot, a differencia holdan­
két két pengőt tenne ki. Ez az arány­
lag jelentéktelen különbség semmi­

képpen sem éri meg azt a veszedel­
met, amit az ilyen intézkedés kelt­
hetne. Nem tudja osztani Hoyos gróf 
véleményét, hogy a kamatláb leszállí­
tása a mezőgazdaság fennállásának 
legfőbb feltétele. A mezőgazdaságnak 
ennél sokkalta nagyobb mértékű meg­
segítésre van szüksége.

Több felszólalás után Búd János dr. 
nv. miniszter végül összefoglalta a 
vita eredményeit és megállapította, 
hogy az OM.GE örömmel üdvözli a 
rendeletet s annak a reményének ad 
kifejezést, hogy ez a rendelet a végle­
ges megoldás útját egyengeti.

SZÖVETKEZETI ELET
Szövetkezetek a „Nemzeti 
Munkahét" szolgálatában
A Magyarországi Szövetkezetek 

Szövetsége elhatározta, hogy a köte­
lékébe tartozó szövetkezeti központok 
és intézmények szintén teljes erővel 
bekapcsolódnak a TESz nemzeti mun­
kahetébe. A Szövetség a Nemzeti 
Munkahét alatt nagyszabású szövet­
kezeti propagandahetet rendez, amely­
nek jelszava: „Szövetkezetek a nem­
zeti munka szolgálatában!" A Szövet­
ség a Nemzeti Munkahétben, novem­
ber hó 14-én tartja  meg évi rendes 
közgyűlését, melyen Kuncz Ödön dr. 
ügyvezető-alelnök számol be a Szövet­
ség multesztendei munkásságáról, 
utána Antal István dr. miniszteri ta­
nácsos „A nemzeti politika és a szö­
vetkezetek" elmen, Koós Mihály, az 
Országos Mezőgazdasági Kamara 
igazgatója a szövetkezeti terményér- 
tékesités feldatairól, Krüger Aladár 
dr. országgyűlési képviselő pedig „A 
nemzeti birtokpolitika és a szövetke­
zetek" cimen tart előadást.

Az összes fogyasztási szövetkeze­
tek és tejszövetkezetek együttesen 
résztvesznek a TESz által rendezett 
november 12-iki autó- és kocsifelvo­
nulásban, bemutatva a szövetkezeti 
termelés, értékesítés és áruelosztás 
közérdekű munkájának nagyarányú 
eredményeit.

A Szövetség a Nemzeti Munkahét 
alkalmából az összes fogyasztási szö­
vetkezetek és tejszövetkezetek bevoná­
sával Budapesten és a főváros kör­
nyékén nagy kirakatversenyt rendez. 
A Nemzeti Munkahét alatt a fogyasz­
tási és tejszövetkezetek olcsó áru­
akciókat rendeznek tagjaik részére, a 
Köztisztviselők Fogyasztási Szövet- 
Kezete és a Háztartás Szövetkezet pe­
dig a Nemzeti Munkahét minden nap­
ján tagértekezleteket, gyermekmatiné­
kat és asszonydélutánokat rendez. A 
Nemzeti Munkahét egy meghatározott 
napján az összes vidéki Hangya-szö­
vetkezetek igazgatósági ülést tarta­
nak, melyen határozati javaslatot fo­
gadnak el.

Nemzetközi szövetkezeti kongresszus 
lesz Budapesten. Jövő év tavaszán érde­
kes szövetkezeti vendégei lesznek Buda-

pestnek. A „Associotion Internationale 
D‘Etudes Cooperathves" vagyis a szövet­
kezeti tudományok nemzetközi társasága 
Budapesten tartja III. kongresszusát. Ez 
a társaság a szövetkezeti ügy tudományos 
ápolására alakult. A tagfelvétel igen szi­
gorú szabályok szerint történik, aminek 
legjobb bizonyítéka, hogy eddig mind 
össze 00 tagja van. A tagok a világ min­
den részéből kerülnek ki. igy többek kö­
zött japán résztvevője is lesz a buda- 
l>esti összejövetelnek. A társaság magyar 
tagjai közé tartozik Hírig Károly dr.. 
egyetemi tanár, aki a kongresszus előké­
születeit intézi. Az ideérkező tudósok a 
közgazdasági Egyetem és a Magyaror­
szági Szövetkezetek Szövetsége utján 
fogják megtalálni a kapcsolatot a magyar 
tudományos élettel és a szövetkezés gya­
korlati vezéreivel.

GaZOflTUPÓSITÓ
Yorkshierei tenyésztéssel bíró gazdaságok 

figyelmébe!
Jó hirt jelent a mai nehéz értékesítése 

válságban az a tény. hogy a Pápán szé­
kelő ..Dunántúli llusserláskivitell Itész- 
vénytársaság‘‘-nnk sikerült megegyezést 
létesítenie egy antwerpeni haeongyáros- 
sal heti nagyobb mennyiségű 80—f>2 kg. 
súlyú, tisztavérii york-sertések feldolgo­
zására. A cél az. hogy az angol viszonyok 
lehetőségei szerint hetenként párszáz 80 
—92 kg-os york-scrtás feldolgoztassák. A 
vállalat 10—14 napra szóló limitet ad s 
a mai nagyon alacsony abrakárak ma­
gyarázzák. hogy a 00 kg-os york arány­
lag olcsóbba van a tenyésztőnek, mint a 
75 kg-os. A pápai bacontelep céljaira le­
hetőleg hosszutestíi és nem elzsirositott 
malacok állitandók, mert az angolok igé­
nyeinek ez felel meg.
Mezőgazdasági traktorkezelő-tanfolyaniok.

A földndvelésiigyi és kereskedelemügyi 
miniszter rendeletének megfelelően az 
Országos Magyar (lazdasági Egyesület 
legközelebbi traktorkezelői tanfolyama 
1033 november 27-én kezdődik a M. kir. 
Állami Felsöipariskolán (Budapest, Vili., 
Néoszinház-u. 8.). A tanfolyam célja, hogy 
megismertesse a traktorok működését, 
helyes kezelését, karbantartását és ki­
használását s ezzel kapcsolatban az ok­
szerű talajmüvelés alapvető ismereteit. 
A traktorra vonatkozó tananyagon kiviil 
ismertetni fogják a cséplőgépek űzetni 
karbantartását, a rctömaytisztitéj gépek 
kezelését és az első segélynyújtásra vo­
natkozó tudnivalókat. A tanfolyam idő­
tartama 20 tanítási nap, egész napi okta­
tással. A tanfolyam hallgatója lehet min­
den 18-ik életévét betöltött egyén, aki a 
traktorok kezelésével, vagy vezetésével 
kivárt foglalkozni. A jelentkezések levél 
formájában intézendök az OMGE titkári 
hivatalához (Budapest, IX., Köztelek-u. 
8.), lő pengő beiratási és tandíj egy­
idejű beküldésével. Jelentkezési határ­
idő: 1933 november 15.

Hasonló tanfolyarnot rendez november 
hó 15-töl december hó 7-ig Szegeden a ni. 
kir. Állami Eelsöipariskolán (Mars-tér 
7.) a Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Ka­
mara. A tanfolyamra jelentkezni lehet 
személyesen, vagy Írásban 15 pengő beira­
tási és tandij egyidejű beküldése mellett 
november hó 10-ig a kamaránál (Kecske­
mét, liákóczi-ut 17— 19.), vagy a m. kir. 
Állami Eelsöipariskolán (Szeged, Mars­
tér 7.).
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GAZDASÁG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR. 

Szénakészítés állványokon
A takarmányainkban rejlő tápanya­

gok közül, tudvalevőleg legértékeseb­
bek a fehérjék. Ezek azok a vegyi 
anyagok, melyekből tejelő és szoptató 
állataink a tejnek sajtanyagát készí­
tik, a növendékállatok pedig tagjai­
kat, szerveiket növelik. A réti széna, 
a szalmafélék, a gabonamagvak arány­
lag szegényebb fehérjében, azért az 
olyan gazda, kinek sok tejet adó tehe­
nei vannak, vagy aki borjakat, mala­
cokat, bárányokat nevel, legtöbbször 
kénytelen fehérjedus abrakféléket, 
például olajpogácsákat vásárolni.

Ettől a pénzkiadástól megmenekül 
az a gazda, ki lóherét, vagy lucernát 
termel. E növények aránylag sok fe­
hérjét tartalmaznak, úgy zölden, mint 
szénává szárítva.

Faváz (gúla) here vagy 
szárítására

lucernás zé na

A szénává szárított here és lucerna 
azonban csak akkor teljes értékű, ha 
szárítás közben nem ázik meg és nem 
hullik le róla a levél. A virágok és a 
levelek képviselik ugyanis a legna­
gyobb táphatást; a leveleitől megfosz­
tott lucernaszárak már alig érik el a 
tavaszi szalmák tápértékét.

Ha a lucernát vagy lóherét a ná­
lunk általában divó módszerrel, azaz a 
földön elterítve és időnként megfor­
gatva szárítjuk, akkor az a veszede­
lem fenyegeti, hogy esős időben eset­
leg ismételten átázik és forgatás köz­
ben, az értékes levelek lehullanak 
róla. Hogy ez mekkora veszteséget 
okozhat még a réti szénánál is, arra 
vonatkozólag a rostocki mezőgazda- 
sági kísérleti állomás legújabb vizs­
gálati adatait idézzük. Holdanként a 
veszteség kitett 300 kilogramm ke- 
ményitőértéket, illetőleg 76 kg. fe­

hérjét, tehát akkora tápanyagmennyi­
séget, amennyi 6 métermázsa búza- 
korpában van. Ha a korpa árát 6 pen­
gővel számítjuk, akkor is 36 pengőt 
jelent 1 hold rét után a veszteség!

A lóhere és lucerna még kényesebb: 
még könnyebben kezd rothadni és 
még könnyebben hullatja levelét.

Ennek megakadályozása nem nehéz 
feladat: kövessük a hegyvidéki gaz­
dákat, kik a lekaszált zöldet ága­
sokra, lécekből készített állványokra 
rakják s ezeken hagyják mindaddig, 
mig az behordásra nem kész. Ha eső 
esik reá, a nedvesség nagy része le­
csurog róla, a széna nem szennyező­
dik földes részekkel és ami a legfon­
tosabb, a levélhullás alig számottevő, 
mert a csapadékos időben szükséges 
gyakori forgatás elmarad.

Mire ügyeljünk a magas- 
törzsü alma- és körtefák 

vásárlásánál
Aki a faültetésből mielőbb hasznot 

akar látni, annak már a vásárlás előtt 
tisztában kell lenni mindazon ténye­
zőkkel, amelyek az elültetett fák 
egészséges, gyors fejlődését, ennek 
folytán azok mielőbbi termőre fordu­
lását biztosítják. Elsősorban azt a 
sokat hangoztatott szabályt tartsuk 
szem előtt, hogy nyílt piacon, isme­
retlen vándorkereskedőtől gyümölcs­
fát sohase vásároljunk. A fával pia- 
cozók legtöbbje ugyanis a nagyobb 
faiskolák kiselejtezett vagy maradék 
fáit árusítja, melyekre sokszor a pia­
con aggatja a keresettebb fajta nevét 
feltüntető táblácskát. Emellett a hete­
ken át piacról-píacra hurcolt, széltől, 
hidegtől megromlott gyökérzetü fák 
legtöbbje meg sem ered. Gyümölcsfa- 
szükségletünket tehát mindig biztos 
forrásból, megbízható faiskolából sze­
rezzük be, ahol a felelősséget illetően 
minden tekintetben biztosítva va­
gyunk.

A magas-, vagy középmagastörzsü 
alma- és körtefák vásárlásánál minde- 
nekfelett az oltványok alanyának mi­
nőségre és származásra vessük a 
fősulyt. A gazdasági célt szolgáló 
alma- és körtefák alanyának ugyanis 
legalkalmasabbak a vadalma, illetve 
vadkörte magvaiból nevelt vadcseme­
ték, mivel a valódi vadfára oltott 
alma- és körtefák edzettebbek, ellen­
állóbbak mindenféle betegséggel szem­
ben, erőteljesebb, hosszuéletü és ter- 
möképesebb fákat szolgáltatnak, mint 
a nemes gyümölcs magvaiból szár­
mazó alanyra oltott fák.

Figyelemmel kell lennünk továbbá

K o la U C f i - f a i s K o la  (S z e g e d )
n a g y e á J a s z íé k u  é s  e ls ő r e n d ű  
n ö v é n y a n y a g g a l s z o lg á l.

a favásárlásnál arra is, hogy a fács- 
kák jobb viszonyok, vagy kedvezőtle­
nebb körülmények között fejlődtek-e, 
mint ahová kerülni fognak. Az eddigi 
megfigyelések amellett szólnak, hogy 
a sovány kötött talajon növekedett 
fák jobb talajba ültetve, valamint a 
zordabb égalj alól származók enyhébb 
kiima alá kerülve, lényegesen szebb 
fejlődést mutatnak, mint az ott fejlő­
dött hasonló fajtájú fák. Ennek tuda­
tában gyümölcsfaszükségletünket, ha 
csak tehetjük, igyekezzünk minél si­
lányabb kötött talajról és minél zor­
dabb, illetve északibb tájról besze­
rezni, mivel a mostohább viszonyok 
között növekedett jócskák a kedve­
zőbb helyet meg szokták hálálni.

A fennebb elmondottakon kívül 
természetesen figyelemmel kell len­
nünk arra is, hogy a vásárolt fácskák 
fajtaazonosak legyenek, ezenkívül dús 
gyökérzettel, egyenes sima törzzsel és 
szabályos koronával bírjanak. Fontos 
az is, hogy a fák egészségesek, rovar- 
és mindenféle gombabetegségtöl, a 
ami mostanában legfontosabb, kali­
forniai pajzstetütől mentesek legye­
nek. Ezeket csak mellesleg említem, 
mivel a favásárlás ezen apró tényezői­
vel, úgy hiszem, már mindenki tisz­
tában van.

E szerény közleményben említettek 
figyelembevétele mellett valószínűnek 
tartom, hogy a faültetők nem kerül­
nek abba a nagyon kedvezőtlen hely­
zetbe, hogy a vásárolt és elültetett 
gyümölcsfák 6—8 év múlva a várt 
pompás gyümölcs helyett csak bosszú­
ságot és mérgelődést teremnek.

Szabóky Imre.
A burgonya, 

mint takarmány
Normális viszonyok közt a répá­

val szemben kevés burgonya kerül 
feltakarmányozásra. Ha azonban bő­
ségesebb a termés, akkor már étke­
zés vagy szeszfőzés céljára nem ér­
tékesíthető, s igy jön szóba a burgo­
nya fennmaradó részének feltakar­
mányozása.

A burgonya főfogyasztója a ser­
tés. Vele nem nyersen etetjük a bur­
gonyát, hanem főzve, vagy gőzölve, 
mert igy szívesebben fogyasztja és 
jobban is emészti. 100 kg élősúlyra 
g—10 kgr. számítható. Az erősen 
földes burgonyát a párolás előtt meg 
kell mosni. A fagyott és romlásnak 
indult burgonyát legjobb párolni, 
azután besavanyítani s 3—4 hónap 
múlva félakkora adagokban etetni, 
mint amekkorában az egészségeset 
szoktuk.

A fejős tehénnel naponta 10—15, 
párolva 15—20 kg. burgonyát etet­
hetünk meg. Ennél több zamatnél­
külivé és morzsalékonnyá teszi a va-
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jut, aromátlanná a sajtot. A párolás 
vagy lenmagpogácsának egyidejű 
etetése tompítja a nyersburgonya 
izgató hatását, azért a tulnagv adag­
ban etetett, továbbá a fagyott, vagy 
rothadásnak indult burgonya tehén­
nel is okvetlenül párolva etetendő.

A burgonya lóval is etethető. Fo­
kozatos szoktatással szívesen elfo­
gyasztja nyersen is, de feltétlenül 
jól megmosva, az esetleges rothadt 
részektől és csiráktól megtisztítva, 
felszeletelve és szecskával vagy pely­
vával keverve. Hidegvérű ló kaphat 
naponta igy 10—15 kg nyersburgo­
nyát, de futó ló legfeljebb 3—4 kg-ot. 
Még nagyobb adagokban etethető a 
burgonya párolt állapotban. Ilyenkor 
is előzetesen a burgonyát csirátla- 
nitani kell, azután lemosni, párolás 
után pedig megzúzni, egyötöd suly- 
rész szecskával vagy pelyvával ke­
verni s kissé megsózni. Igv az igás- 
lovak napi adagja, fejenkint 20 
kg-ig is fokozható. Több német gaz­
daság jó eredménnyel eteti lovait 
besavanyított burgonyával is.

Burgonyaetetéskor általában mel­
lőzendők egyéb izgató vagy könnyen 
erjedő takarmányok (pl. melasz) és 
etessünk a burgonya mellett bősége­
sen szálastakarmányt.

\  m elegágyat azért készítjük. hogy bi­
zonyos növények p a lán tá it ltenne nevel­
jük . vagy pedig bizonyos zöldséget lienne 
igen korán h a jta tv a  előállíthassunk. A 
m elegágyban a meleget a korhadó ló- 
trágya tolja. Ha a m elegágyat m ár de- 
cemlterben igénybe a k arju k  venni, akkor 
ti trágyaréteg  m agassága 5n—t'.n cm le­
gyen. míg a február—m árciusi hónapok­
ban bevetendőknél elegendő a 35—50 
cm es trágyaréteg . A trágyaréteg  fölé 
földréteg jön 15—20 cm vastagságban. A 
melegágyba a lkalm as földet úgy nyerünk, 
ha gyepszinföldet. homokot, kevés lomb- 
földet és komposztot, vagy ez utóbbi h iá ­
nyában é re tt is tá lló trágvát összekeve­
rünk.

A kocák a malacok leválasztása után 
-I -»> nap múlva rtihetnek először. Kisebb 
tésziik azonban m ár az ellést követő h a r­
m adik vagy hatodik héten is m utat p á r­
zási hajlandóságot. Ha a tenyésztő az 
i llést követő harm adik  héten m ár kan alá 
bocsátja a kocát, akkor ebből az az előny 
szárm azik, hogy a koca korábban malaeo- 
zik újból s  igy a lienne fekvő tőke gyor­
sabban kamatozik. l*e felm erülhet az a 
kérdés, hogy a szopós malacok fejlődésé­
nek nem árt-e  az a körülmény, hogy any­
juk m ár a szoptatás a la tt újból vemhes 
lett. A ruhlsdorfi kísérleti állom ásnak 
idevonatkozó megfigyelései szerin t a tna-
l.teok súlygyarapodása a bugatás hetében 
- sokkenik. A csökkenés legnagyobb mérvű 
a z  ellést követő harm adik  héten volt. inig 
a következő heti bugatásoknál a súly­
csökkenés fokozatosan kisebbedett ugy- 
annyira . hogy a 8—b. héten eszközölt bu- 
ga tásuál m ár nem volt észlelhető ilyen 
■ uly csők kenés. Mindezekből csak azt az 
• vet szü lhetjük  le, hogy a 3. héten a szo-

■s malacok zökkenő nélküli fejlődése ér- 
Öokélien még ne vezessük a riihedő kocát a 
kanhoz, de m ár a 11. héten, különösen pe­
dig a s. héten m inden töprengés nélkül 
liebugathatjuk.

H E T I  T E R E F E R E
M e s s s z e , m e s s s e ,

Rodastó, október 25.
Hej, szegény szánandó nemzetem, 

utszélre esett magyar népem, de gya­
lázatos rossz híredet költötték, hogy 
járnod kell a világot minden irány­
ban a becsületed megnyeréséért és 
régi barátaid visszaszerzéséért!

Mert ilyenformán vagy bizony. El- 
vágták volna még a gégédet is, még 
a szived ütőerét is, ha tudták volna. 
De a hiéna foga sem haraphat mé­
lyebbre, mint amilyen hosszú. S  
nincs az a gyűlölettől fecsegő száj, 
amely a nagy Rákóczi emlékét kiöl­
hetné akár Kassából, akár Rodostó­
ból. . .

Messze, messze Rodostóban, 
Rákóczi van bujdosóban . . .

Síró zokogással énekelte évszázado­
kon a szomorú magyar nóta.

És büszkén, felemelt fővel ment 
oda most a magyar küldöttség. Élén 
a miniszierelnökkel és külügyminisz­
terrel, hogy az egész világ előtt a 
nagy fejedelem méltó és megértő 
utódjának vallják a magyar nemze­
tet, amely a hazaszeretet szent örök­
ségét elesettségében és hona szét- 
darabolásában becsülte mindenek fölé.

S a nemes török nemzet, amely ha­
zát adott a bujdosó fejedelemnek és 
kíséretének, ma ismét együtt érzett az 
igazát kereső és hangoztató magyar 
küldöttséggel. A hős és hűséges há­
borús szövetséges akkor is mellétünk 
áll, amikor az alattomos és gyáva, 
tajtékzó gyűlölet a legutolsó helyre 
szorítana bennünket. . .

De nem mindent lehet mégsem! A 
magyar múlt dicsősége el nem homá- 
lyositható.

Rákóczi ebédlő háza, amely romba- 
dölt a világháborúban, ismét áll. Újra­
építették 1931-ben.

S  a benne lefolyt nagy ünnepségre 
Mustafa Kemal pasa, a gázi yachtja 
vitte Gömbös magyar miniszterelnö­
köt, Kánya külügyminisztert és Tahy

B O H N J Ó Z S E F
szőlőbirtokos, Kistemplomtanya, (C songrád m egye)  

le g k iv á ló b b  c s e m e g e s z ő lő k ü lö n le g e ss é g e k
mintatelepéről
ajánlja többszörösen szelektált, fajtiszta s ím a  és g yö keres  vesszőit. 
Kérjen díjmentes szakárjeg) zéket.

! ! A  telep  á lla m i ellen ő rzés a la tt  áll. ! !
K iá llítá s o k o n  többszörösen k itü n te tv e . Francia, magvar (Stark, 
Mathiász, stb.) hibridekből 140 f a j  ! ! !
R e n d e l é s k o r  o k v e t l e n ü l  h i v a t k o z z é k  a  
» V a s ü r n a p « - r a ,  Á r e n g e d m é n y !  k a p  !

'R o d o s tó b a n  . . .
László ankarai magyar követet, vala­
mint Hulusi Éuat beyt, a török kül­
ügyminisztérium osztályfőnökét. S ott, 
volt Asmy bej, Rodostó válija, Ekrem 
bey, Rodostó polgármestere s a sok 
ezer nézőn kívül a török és magyar 
előkelőségek.

És kuruc tárogató sikongott s a ma­
gyar Himnusz akkordjai zengtek, 
amelyek után Gömbös miniszter fér­
fias beszéde hangzott el:

— Rákóczi a hazáért, a szabad­
ságért és a függetlenségért harcolt 
s ezek az eszmék kell, hogy uralkodja­
nak a mai magyar életben is . . .  Ma 
egységes a nemzet . . .  Nem lesz többé 
számkivetés az osztályrésze azoknak a 
magyar hazafiaknak, akik hazájukért 
élnek és halnak . .. Én ma magyar 
vármegyék földjét hoztam ide erre a 
helyre . . .  És tudom, hogy ki fog fej­
lődni ebből a televéngböl a nagy gon­
dolatnak az a terebélyes fája, amely a 
nemzeti egységben teljesedik ki és 
amelynek végső célja naggyá és erőssé 
tenni a nemzetet . . . Remélem, hogy 
ezentúl a szabadság hőseit odahaza 
ünnepelhetjük. . .

Az ünnepély további során Ekrem 
bey, polgármester üdvözölte a magya­
rokat, Pékár Gy-ula a magyar ország- 
gyűlés üzenetét tolmácsolta, Baross 
Gábor a TÉSz nevében beszélt, Miklós 
Elemér pedig Mikes Kelemen emléké­
nek áldozott. Aztán a koszorúkat he­
lyezték el a lépcsőfokokon, amelyeken 
valamikor Rákóczi Ferenc járt.

A nagy fejedelem, aki halála után, 
századok múlva is felénk tudja fordí­
tani a világ figyelmét s aki bizonyára 
sírjában fordult meg, amikor arról 
értesült, amit a csehek Kassán az ö 
hűséges magyarjaival szemben el­
követtek, az ö szent hamvai közelé­
ben . . .

Hajh! Rákóczi, Bercsényi, Bezerédi, 
magyar vitézek eleji, vájjon mit szól­
nátok ti ehhez, ha élnétek! . . .

MÉZES JÁNOS.
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ASSZONYOKNAK, OEÁNYOKNAK
A gyermekek ruházkodása
Gyermek ruhának lehetőleg vilá- 

gosszinü, jól mosható anyagot, kar­
tont. vászonfélét, flanelt, mosóbár­
sonyt vegyünk. 5 éves korig elegen­
dő kétszer számítani a ruha hosz- 
szát, az oldalt leeső darabokból szab­
hatjuk a díszeket, zsebeket. Ne fe­
lejtsük el bőven számítani felhaj­
tásra is, mert a gyermek gyorsan nő.

A ruha kiszabása előtt mértéket 
kell venni a gyermekről. A cipő leg­
erősebb oldalán lemérjük a csípőbő­
séget, a nyak alsó részén a nyakbősé­
get, a hónaljnál a felső karbőséget és 
azután a ruhahosszát. A pontos mére­
tek alapján kiszabott ruhát két ol­
dalán színéről összeférceljük és ki­
próbáljuk, a nyakat kivágjuk és a két 
oldalvarrást géppel vagy kézben vé- 
gigvarrjuk. A varrásokat aztán a 
baloldalon szépen eltisztázzuk.

Az ujját és a nyakkivágást a dí­
szítéssel tisztázhatjuk el. Legegysze­
rűbb, ha magából a ruha anyagából 
2—3 centiméter széles srég csikókat 
szabunk, melyeket szálirányban tol­
dunk össze, azután a ruha bálidéról 
a nyakkivágás és az ujjak szélére 
varrjuk és egyenletesen visszahajtva, 
leszegjük. A zsebet ugyanígy díszít­
hetjük. A kiszabott és leszegett szélű 
zseb vágott széleit fél centiméter 
szélesen bal-felére visszahajtjuk, he­
lyére férceljük, azután legépeljük. A 
zseb nyílásának két sarkát kettős 
varrással látjuk el, nehogy használat­
ban beszakadjon.

Övnek 6—8 centiméter széles szál­
egyenes szövetcsíkot vágunk le, me­
lyet hosszában kettéhajtva, balfelől 
keskenyen összevarrunk és színére 
kifordítunk, a ruha két oldalvarrá­
sára pedig az öv magasságában kes­
keny pántokat erősítünk a ruha 
anyagából, melyen az övét áthúzhat­
juk. A ruha záródását aztán gomb­
bal vagy kapoccsal látjuk el.

Ha idegen anyaggal díszítjük a 
ruhácskát, ügyeljünk arra, hogy az 
a ruhával együtt mosható legyen, 
mert a szinteresztő díszítések aztán 
az egész ruhát tönkreteszik. A fehér 
gallérka és kézelő nagyon kedves és 
csinos a gyermekruhán, de mellet­
tük a ruha anyagából is ajánlatos 
gallért, kézelőt készíteni, ami nem 
olyan kényes, mint a fehér.

Általában minél egyszerűbb és 
könnyebben tisztán tartható a gyer­
mekruha. annál inkább megfelel cél­
jának. A különféle színes hímzések 
és díszítések a ruhácska mosását, a 
guvrirozott, sokfodru gallérok pedig 
a vasalását nehezítik meg, már pedig 
a tisztaság a gyermek ruházkodásá­
nál nagyon fontos követelmény.

Otthon és az iskolában adjunk kö­
ténykét a gyermekre, mert ezáltal 
ruháját megkíméli, a kötényt pedig 
kevesebb fáradsággal, gyakrabban 
varással látjuk el, nehogy használat­

moshatjuk. Szoktassuk rá a gyerme­
ket már pici korától, hogy ruhájára 
vigyázzon és ha iskolából, sétáról 
hazajön, azonnal cserélje fel háziru­
hával. Ha kicsi korában rendet tanul, 
felnőtt korában is rendben fogja tar­
tani holmiját s ez a takarékosságnak 
legfőbb alapfeltétele.

É t e l r e c e p t e k
Csont-leves palacsintával. Fél kiló cson­

tot hideg sós vízben zöldséggel s pár 
szem borsóval, béjasbagym ával megfő­
zünk és zsírban p iríto tt sárgarépával 
színesítjük. 12 deka lisztből 1 to jással, 
kevés sóval és tejjel palacsin ta  tósztá t k e ­
verünk, vékony pa lacsin tákat sütünk, 
amelyeket aztán  csikókra vágva beit* 
adunk tá la lás előtt a leveslie.

Sajtos kóhocskák. 6 deka va ja t meg 
sózva 4 to jás sárgájával és 4 evőkanál 
parm ezánsajttal babosra keverünk. Hoz­
záadunk egy kanál lisztet és a négy to­
jás  kemény bab ját, fagyos zsírral kikent 
ind iá nerpa pírokba tesszük és a töltött 
papírokat sóval m eghintett sütőlemezen 
sütőbe tesszük. A kőhocskakat világos 
sá rg ára  sü tjük  és frissen  la*tálalják.

Mogyoróbéles. 25 deka liszt. 20 deka 
vaj. 10 deka cukor és 1 tojásból tésztát 
gyűrűnk. A tésztát két részre osztjuk, 
k inyújtjuk  és egyik felét sütőlem ezre téve 
megkenjük mogyorótól telekkel. azután 
a tészta másik részével lebontjuk . Töl­
te lék : fí to jás sá rg á já t habtisra keverünk 
20 deka vaníliás cukorral s hozzáadunk 
20 deka d a rá lt mogyorót, a 0 to jás ke­
mény halijával elkeverve. A tészta te te ­
jét tojásfehérjével megkenve, apróra vá­
gott m andulával m eghintjük és lassú tűz­
nél m egsütjük.

Hideg csokoládépiidding vaniliakrém - 
tnel. % lite r főző tejbe lassan szórva 10 
deka búzadarái lielefnziink. Előre meg da­
rálunk 4 deka m andulát, niegresaeliink 4 
szádét csokoládét és 3 to jás fehérjéből 1.', 
deka cukorra! kemény habot verünk. A

Egy lioxniérkíízés szünetében két kis fia 
ápolja a szerecsen papát

te.jhelőzöti d a rá t a tűzhely szélére húzva, 
gyorsan lielekeverjiik a m andulái, csoko­
ládét és a hah ké tharm adát, azu tán  viz 
ze! kiöblített kéihformába tesszük és h i­
deg helyre tesszük. Áréin. A 3 to jás s á r ­
g á já t  12 deka vaníliás cukorral e lkever­
jük , felöntjük  4 deci hideg tejjel és hab­
verővel tiiz fe le tt sű rű re  verjük. A krémet 
a k iboríto tt pudding köré ön tjük  és fel­
d ísz ítjük  a  k ihagyott l/3 rész habbal.

SZIVÁRVÁNY
o rv o s s á g

A füldblrtokosék Ja n i fia rettenetesen 
vásott kölyök volt. Ha reggel u j ruhát, 
ad tak  rá. ebédre egészen biztosan lyukas 
nadrággal tért haza. Ha a nad rágnak  bé­
két hagyott, akkor az ablakot gumipus- 
kázta ki. Ha az ablakok megmenekültek 
téde, akkor a ludak keserű itek  meg az ­
napi jóságát, m ert gom bostüs nyílvessző­
jével sebesre nyilazta szárnyaikat. A kis 
csikó hom lokára pedig tehénszarvakat kö 
tö tt.

K zekután aztán  nem lehetett csodálni, 
hogy az édesapja bizony jó szigorúan 
fogta.

A lénia állandóan a szekrény tetején  
volt. Jól bent, hogy Jan i ttrfi a  székről el 
ne érhesse. M ert, ha e lé rhette  volna, a k ­
kor m ár régen elégette volna.

l'gy okoskodott ugyanis, hogy a sok lé- 
u iázásnak nem az ő rosszasága az oka. 
hanem a lénia, azon egyszerű oknál fogva, 
hogy van. Ha nem volna, akkor ő sem 
kapna ki.

T örtén t egy Ízben, hogy Jan i urfinuk 
furcsa gusztusa tám adt.

E lh a táro z ta , hogy felm ászik a házte 
tőre és azt meglovagolja.

Egy is cselekedett.
Felhúzta  a csizm áját, hogy alkalom ad­

tán sarkan tyuzn i is tudjon, ha a háztető 
ne ta lán  nem engedelmeskedne. Aztán 
v itte  a lé trá t, a falhoz tám asz to tta  és fel­
m ászott rá.

Alig lépett azonban néhányat a  Síkos 
eserciien. megcsúszott, azzal puff, leesett 
i tetőről, csak úgy nyekkent.

Mikor ijedelm éből magához té rt. m ár 
a k a rja  lógott, e ltö rö tt. R ettenetesen meg 
ijedt.

A szigorú apa jiersze most nem nyúlt a 
léniához. Ü rült, hogy a gyereknek nem 
történt súlyosabb haja . A lénia helyett in ­
kább köriilhizelegte, ls-eé-zte.

Jan i gyerek szó né-ikiil á llta  a nagy h í­
zelgést. Haliéin, m ikor a k a rja  m ár úgy 
ahogy meggyógyult, az ap já ra  p islan to tt, 
az tán  ham isan m egszó lalt:

— Most hízeleg, ugy e? — m ondta ra ­
vasz áb ráza tta l, aztán  felcsapott a szava. 
— Hanem m ajd elbánok éti m agával ez ­
után.

Az apa furcsán nézett a nebulóra : 
Ugyan, m it csinálsz tele in?  — kér­

dezte mosolyogva.
— Mit? — bólogatott büszkén a gye­

rek. — E zután  m indig kitöröm  a k a ro ­
m at, ha meg a k a r  verni.

NYÁ/CY ASOOIt.
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ihi n ® i  k
Egy nappal korábban  
kapják meg olvasóink

a la p o t!
Immár négy hete múlt, hogy a 

VASÁRNAP szétküldésének időpont­
ját — a rádióműsornak a lap hasáb­
jain és nem külön mellékletalakban 
való közlése miatt — megváltoztat­
tuk és csütörtök éjjelről péntek es­
tére helyeztük át. Amikor ezt a vál­
tozást bejelentettük olvasóinknak, 
jeleztük azt is, hogy csupán kísér­
letnek tekintjük az uj rendszert és 
nyomban módosítjuk, ha előfize­
tőink köréből panaszok érkeznek a 
későbbi kézbesítés miatt.

Mivel pedig sajnálattal azt kellett 
tapasztalnunk, hogy a péntek esti 
szétküldés mellett nagyon sok olva­
sónk csak a rákövetkező hét elején, 
sőt derekán kapta meg a lapot, ami­
kor már a rádióműsor és a vásár- 
jegyzék nagyobbrészt értéktelenné 
vált a számára, mai számunktól 
kezdve ismét visszatértünk a csü­
törtök esti szétküldéshez és a rádió­
műsornak külön lapon való mellék­
léséhez.

Ez az utóbbi természetesen újra 
anyagi áldozatot jelent számunkra. 
Olvasóink részére azonban kettős 
előnyt: a lap korábbi kézbesítését 
és egy teljes oldallal gazdagabb 
újságot.

Horthy Miklós Kormányzó Ur a 
magyar érdemkereszt nagykeresztjét 
adományozta Hindenburgnak. Masi- 
revich Szilárd berlini magyar követ 
október hó 27-én délelőtt magánkihall­
gatáson jelent meg Hindenburg biro­
dalmi elnöknél és fforfftt/ Miklós Kor­
mányzó Ur megbízásából átnyújtotta 
neki a magifar érdemkereszt nagy­
keresztjét. A kitüntetés, amelyet a 
magyar államfő a német birodalmi el­
nöknek adományozott, a legnagyobb 
kitüntetés. Eddig csak Viktor Émá- 
nuel olasz király, Vilma holland király­
nő és az észt köztársasági elnök a tu­
lajdonosai, az európai államférfiak kö­
zül pedig Mussolini miniszterelnök.

A 300 éves szatmári harang. A szat­
mári református templom legnagyobb 
harangja már 300 é r  óta hívogatja az 
élőket az Isten házába és 3oo év óta 
siratja a halottakat. A harangot 1633- 
han öntötték Eperjesen  a szatmári refor­
mátus egyház részére. 1708-ban, mikor 
az egész várost az ostromlók felégették, 
a templom is áldozatul esett a tűzvész­
nek, de a harang éjien menekült meg. s 
az 1914—1918-as világégés is megkímélte 
a megsemmisüléstől. A harangon levő 
egyik latin felirat fordításban igy szól: 
..Szolgáljatok az Vrnak igazságban és 
töreked jelek  azokat cselekedni, amelyek  
neki te tszen ek; és hagyjátok meg fia ito k ­
nak. hogy cselekedjék az igazságot és 
irgalmasságot. hogy em lékezzenek meg 
O róla és im ádják Őt m indenkor."

Úgy várok va lak it...
Úgy várok valakit,
Aki csókot kéme,
Azért nincsen is az 
Ablakom betéve.

De ha nem ő jönne,
Akire én várok,
Tudom is én akkor,
Ugyan mit csinálok.

Becsukom ablakom,
Elsírom magamat,
A szivem, a szivem 
Talán meg is szakad.

Irta: KISZNER JÁNOS (Kistelek)

Háztartási vándortanfolyam záró­
vizsgája Kaposvárott. A 2. számú 
háztartási vándortanfolyam, mely 
szeptember hó 11-én nyilt meg har­
minc hallgatóval Kaposvárott, októ­
ber hó 22-én tartotta meg ünnepé­
lyes záróvizsgáját Fodor Jenő szak­
iskolai igazgató elnöklése mellett. A 
hallgatók kitűnő szereplése teljes 
mértékben igazolta a tanfolyam si­
kerét, a vele kapcsolatos háztartási 
és kézimunka-kiállitás pedig a gya­
korlat terén szerzett készültségről 
nyújtott bizonyságot.

Filléres gyorsvonatok. A MÁV igaz­
gatósága november 5-én, vasárnap a kö­
vetkező filléres gyorsvonatokat indítja:
1. Budapest Keleti pályaudvarról Sá tor­
aljaújhelyre. A vonat az utasok fel- és 
leszállása végett Sárospatakon is megáll. 
A menettérti jegy ára ö pengő 30 fillér.
2. Budapest Keleti jM yaudvarról Kapos­
várra. A menettérti jegy ára 4 pengő 30 
fillér. 3. Sopron-SzombalheJyröl Buda­
pest Keleti pályaudvarra. A vonat az 
utasok fel- és leszállása végett Sárvár  
állomáson is megáll. A menettérti jegy 
ára Sopronból 5 pengő, Szombathelyről 5 
pengő 30 fillér. 3. Egér-Gyöngyösről B u ­
dapest K eleti pályaudvarra. A menet 
térti jegy ára Egerből 3 pengő 30 fillér, 
Gyöngyösről 2 pengő 40 fillér. 5. Kapu 
kámzsáról Budapest Déli pályaudvarra. 
A menettérti jegy ára 4 pengő 70 fillér.
6. Debrecenből Sátoraljaújhelyre (Nyír 
egyházán át.) A menettérti jegy ára 3 
pengő 30 fillér. 7. Esztergomból Székes- 
fehérvárra. (A vonathoz Solymárról 
csatlakozás van.) A menettérti jegy ára 
Esztergomból 3 pengő 10 fillér, Soly­
márról 3 pengő 60 fillér. 8. Pécsről S zé ­
kesfehérvárra. A menettérti jegy ára 4 
pengő 30 fillér. 9. Pécsről Kaposvárra. 
(Szigetváron át.) A menettérti jegy ára 
2 pengő.

Jó hangszeren játszani a legna­
gyobb élvezet. Elsőrangút, igazán ol­
csón Reményi országos hírű hang­
szertelepén, vásárolhat Budapest, 
V I./15., Király-u. 58—60. Kérjen 
díjmentes 51. számú árjegyzéket, ab­
ból választhat.

Országzászlóavatás Tápiósápon. A tri­
anoni tiékeparancs elleni tiltakozás je­
léül Tápiósáp község ereklyés ország­
zászlót állított, amelynek ünnepélyes 
felavatása október hó 25-én ment végbe. 
Az ünnepi beszédet József királyi her­
ceg mondotta, mély hatást keltve.

Meg kell menteni a felekezeti isko­
lákat! Az alsószabolcs-hiajduvidéki re­
formátus egyházmegye Debrecenben 
megtartott közgyűlésén hosszú vita 
középpontjába került a felekezeti nép­
iskolák anyagi helyzete. A hivatalos 
megállapítás szerint a hajduvidék re­
formátus egyházai már hosszú idő óta 
nem tudják fizetni tanítóikat. Az egy­
házmegyei közgyűlés kéri a közokta­
tásügyi kormányt az iskolai adózás 
arányosítására, az ötszázalékos kultúr­
ádé törvényhozási utón leendő meg­
valósítására. Kérték egyúttal a tanitói 
nyugdíjhátralékok törlését és az eladó­
sodott egyházak földbirtokainak a 
gazdamoratóriumban való részesítését.

A „Nemzeti MunkalieC-ei vidéki mun­
kanapok követik. A TESz által rendezett 
Nemzeti Munkahét sikere a vidéken is 
óriási hullámokat ver. Egyes vidéki vá­
rosokban és nagyobb községekben a nem­
zeti akcióval kapcsolatban felvetődött a 
vidéki m un kahetek  megrendezésének 
gondolata. amely szerint egyes várme­
gyék és városok a Nemzeti Munkahét 
tartama alatt külön rendeznék meg a 
munka ünnepét. A vidéki megyék és vá­
rosok mozgalmával kapcsolatban a 
TESz elnöki tanácsa határozatot hozott, 
hogy a norember 11— Iá ig  tartó  N em ­
zeti M unkahét a nem zeti társadalom or­
szágos seregszem léié lesz, amelybe a ma 
gyár vidéknek is egyetemesen kell he­
illeszkedni. A fővárosban rendezett Nem 
zeti Munkahét ünnepségeinek lezajlása 
után tervbe vették, hogy a különböző 
megyéklien és városokban kiilön-külön 
M unkanapokat rendeznek a m agyar ipar 
népszerűsítésére.

Tüntetés egy cseh hegedűművész 
ellen. A budapesti főiskolai ifjúság 
elhatározta, hogy a cseh származású 
Vasa Prihoda hegedükoncertjén tün­
tetést rendez a csehek felvidéki ma­
gyarüldözése ellen. Erre azonban nem 
került sor, mert a cseh művész lemon­
dotta a hangversenyt. Ezt megelőzően 
Vasa Prihoda Nagykanizsán lépett fel. 
Itt a koncertet botrányba fullasztották 
a hazafias érzésű diákok.

Régi ösmagyar nevek a Balaton és Ba­
kony mentőn jellemzik az ottani helysé­
geket, amelyeket érthetetlen okokból 
mindig szláv, római vagy germán ere­
detieknek szeretnének feltüntetni. így 
Veszprém, 7,ire. Pápa, Sió fok, Tapolea. 
Füred. Viencse, Almádi. T ihany, Ükk, 
Som Iá, Badacsony, Devecser, Torna j, 
hábdi. Őrs, Dörgiese, Akaii, Csopak, Po­
foznak, 7,amárdi. Pápa, Fonyód. K esz t­
hely. Tá tika , Csobánc. Syirád, Lesence. 
Itirény. tisztid. Szárszó, \liga. Célt, Séd. 
Helka, Kelén. Tihany. Fájsz. Szigliget. 
Bozsok, Enying. Lepsény, l.elle. Boglár 
és maga a Bakony  már ázsia őshazánk­
ban ismert és ma is feltalálható nevek. 
Nagyrészt a magyar ősmitológiában 
megvannak már s Indiában nem egy 
község vagy vidék viseli mai napig a 
régi, évezredes magyar neveket. Sok a 
turk-teke és a mohamedán turk-magyar 
királyok- idejében keletkezett név, mint 
Alm ádi (Al-Mahdi kalifáról), Devecser 
(teveszállás), A kaii (Aki ben Ali után), 
Kurd-Csibrák, Szolim án. A legtöbb név 
már a honfoglalás Idején megvolt, tehát 
Attila, ideje előttről származik.



1933 november 5. V A S Á R N A P 13

P Á S Z T O K T V Z
A kalotaszegi magyarok 

Múzeuma
Kolozsvár felé menet, Bánffyhu- 

nyad tájékán vagyon az a tündéries 
föld, melyet Kalotaszeg vidéke néven 
ismer a világ. Körösfö, Magyar- 
gyér ömonostor, Sárvár, Nyárszó, Da- 
mos, Jákótelke, Kalotaszentkirály- 
Zentetelke, Magyarókereke, Magyar- 
bikal, Farmos, Zsobok, Nagykapus, 
Kiskapus, Gyerö-Vásárhely, Inak- 
telke és Vista a jelesebb falvai. A ha­
gyományokon nemesedett, legihletet- 
tebb müvészlelkit szinmagyarok lak­
ják, akiknek férfiai és fehérnépei még 
a csodásán faragó, szövő ezermeste­
rektől lakott kincses Erdélyben is ar­
ról nevezetesek, hogy ami a kalota­
szegi férfiak faragó művészeiét, a ka­
lotaszegi nők szőtteseit, varrottasait 
illeti, azok utólérhetetlenül az első re­
mekelések. A világháború előtt már 
Angliában, Hollandiában, Belgium­
ban, Svájcban, Franciaországban, Né­
metországban ismerték, arany-áron 
elkapkodták a kalotaszegi faragást és 
varrottast. A boldogult Gyarmatiig 
Zsigáné és író-, müvésztársai egész 
irodalmat teremtettek Kalotaszeg 
népművészetéről.

Az úgynevezett „impériumválto- 
zás“, nyers-őszintébben az oláh meg­
szállás óta Kalotaszeg művészkedö 
magyar népére is gonosz idők követ­
keztek. Amellett, hogy bezárták reme­
keléseik előtt a sorompót, mindenféle 
ürüggyel nyúzzák, sarcolják őket, 
hogy elébb koldussá, azután oláhhá 
tegyék az elárvult erdélyi magyart... 
Ezt a szomorú végzetet megakadá­
lyozni ám támadtak lelkes vezetők, 
mint a zseniális szerkesztő Kós Ká­
roly iró, festő- és épitömüvész, Tőkés 
Tibor körösföi, Czirják Károly tma- 
gyargyerömonostori református lel­
készek, Albrecht Dezsőt bánffyhunya- 
di földbirtokos személyében, akik a 
kalotaszegi nép müvészlelkenek, ha­
gyományainak ébrentartásául, to­
vábbi nemes munkákra ösztönzéséül 
Bánffyhunyadon, a református egy­
házközség egyik házában megalapí­
tották, sőt már meg is nyitották a 
„Kalotaszegi Egyházmegye Néprajzi 
Muzeumá“-t.

Azt mondják, minden kezdet nehéz. 
Itt azonban a kalotaszegi falvak na­
gyon okos magyar népe azonnal meg­
értette és átérezte, hogy művészetük, 
viseletűk veszendő kincseinek felka­
rolásával, egyhelyre gyűjtésével, a 
szebb jövőt, a feltámadást is szolgál­
ják; azért olyan ritkaságokat is fel­
ajánlottak a Múzeumnak, melyek még 
az idegenektől kínált nagy pénzért 
sem voltak eladók. A felajánlott régi­
ségeikkel, ritkaságaikkal és az újabb 
remekléseikkel valósággal megroha­
mozták a Múzeumot, a lelkes, öntuda­
tos kalotaszegiek . . ■ Már a kezdet­

nél két szoba dugig megtelt . . . 
Vájjon, a m. mindinkább kivetkőző, 
nemzetköziesen elcábárosodó csonka­
magyarországi vidékeink példát vesz- 
nek-e tőlük?!

MÓRICZ PÁL.

Teli délután
Bús téli délután, szürkülő homályban 
Könyveket olvasok kedves kis szo­

bámban,
A betüseregnek alig látom sorát, 
Homály takarja a falusi kis szobát.

A meleg szobában múlandó csend 
honol,

Mellettem a széken két macska do­
rombol,

Apám a búbosnál jókedvűn heve rész 
S kivül a téli szél reszketve fütyörész.

Kedves öreganyám a kemence mellett 
Elrejtett sóhajjal töri meg a csendet. 
Szent Dávid zsoltárát olvasta, mig

látott,
Most szunyókál, amíg nem gyújtunk 

világot.

Anyám kergeti a vígan pergő rokkát, 
Néha dúdol egy-egy régi magyar

nótát,
Ugyan miért is fon? — nincsen néki 

lánya,
Fiának meg nem kell se szőttes, se 

párna.

-4z est fölöttem is szétteríti szárnyát: 
Képzeletben látom galambom kis

házát.
Ha reá gondolok, a karomban érzem 
S a téli világot tavasznak nézem.

Irta: Ifj. BENEDEK SÁNDOR 
(Úszód.)

Kép a Cherbourg-párisi expresz szörnyű katasztrófájáról.
A szerencsétlenségnél több, mint ötven ember életét vesztette, 

százötven utas pedig megsebesült.

Olvasd, ajánld és terjeszd ■ 
a páratlanul olcsó |

VASÁRNAP-ot. |
Harminc év alatt tiz millió ember 

lett öngyilkos. A Népszövetség szo­
ciálpolitikai bizottsága statisztikát 
tett közzé az utóbbi évtizedek öngyil­
kosságairól. A statisztika szerint 1901 
január elsejétől 1931 december 31-ig, 
tehát három évtized alatt tiz millió 
ember követett el öngyilkosságot. Ez 
a szám ugyanolyan nagy, mint a világ­
háború áldozatainak száma.

l'jabb kommunista szervezkedésről 
rántották le a leplet. A budapesti 
rendőrség politikai nyomozó főcsoportja 
néhány héttel ezelőtt megtudta, hogy 
l/oxcAro újabb rolóimra indul M agyar 

ország ellen és ismét földalatti kommu­
nista szervezkedés folyik Budapesten. 
Kiderült, hogy szeptember végén az egyik  
ném et koncentrációs táborból m egszökött 
egy kom m unista  és Itécsbc utazott. Itt 
közvetett utón azt a parancsot kapta 
Moszkvából, hogy menjen Budapestre és 
indítson szervezkedést. A németországi 
szökevény Csehszlovákián keresztül ú t­
levél nélkül á tszökö tt u  m agyar ha tá­
ron, Budapestit1 jött és itt előbb lituni 
Lajos, későbi) Wilhcint Sándor álnéven 
szerepelt. A Kender-utcában lakott, itt 
kezdte meg a szervezkedést A detektí­
vek elfogták a kettős nevű embert, aki­
ről kiderült, hogy az igazi neve (Iriingold 
Pál, s a németországi kommunista moz­
galmakban vezető szerejiet játszott. A 
detektívek rövidesen kinyomozták, hogy 
kik vettek részt a szervezkedésben és 
l iriingold Pálon kívül elfogták még Syicl- 
herger Oszkárt, Itt ion Lajost, Papír 
Pált, Scliu ltz Ilonát, K állai Aladárt és 
Uentenberg Liláit dr. orvos feleségét.
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Arany- és ezüstpénzek ára
1933 október hó 30-án.

Ezüstpénzek. 1 darab egykoronás 28 
fillér; 2 koronás 56 fillér; 5 koronás 
1 pengő 46 fillér; régi egyforintos 76 
fillér.

Aranypénzek. 1 darab 20 koronás 
arany 31 pengő 70 fillér; Ili koronás 
15 pengő ön fillér; Xapoleon-arany .31 
pengő 7n fillér.

14 karátos törtarany (győrit, karperec, 
fülbevaló, stb.) grammonként 2 pengő 
90 fillér.

Szinarany kilogrammja: 5125 pengő.
Szineziist kilogrammja ; 69 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Ifi a pontos lakáscíme Benká 

Lajos ny. államtitkárnak? (T. P., Ke-
nin'rmezötáhor.) — Felelet: Budajiest. X.. 
Család-utca 31., Tisztviselőtelep.

Kérdés: 1. Hol kaphatnék tíz kaptár  
nő h e t kedvezm ényes úron és honi fordul­
jak. 2. Hetek- és lenmagot szeretnek ter­
melni szerződésre, jövedelmező-e a ma­
gok termelése. 3. Ilol tudnám  értékesíteni 
■táját termésű répamagomat. 4. M authner 
miigen gazdasági m agrakat term eltet 
szerződésre és érdemet-e rete fogla lkozni) 
tj'Z ö . számú előfizető.) —  Felelet: 1. 
f orduljon az Országos Méhészeti Egye­
sülethez, Budapest, í'llői-ut 25. sz. 2. A 
most készülő „irányitó gazdálkodás köz- 
imntja” még a tél folyamán közölni fogja, 
hogy milyen magvakat érdemes termelni; 
a jövedelemzőség majd a megállapítandó 
álaktól függ. másrészt természetesen a 
termés nagyságától. A „Vasárnap" annak 
idején erről tájékoztatót fog közölni. 3. 
Ajánlja fel megvételre a Hangyának, a 
Mezőgazdák Szövetkezetének vagy vala­
melyik nyíregyházi magkereskedőnek. 4. 
Ezen ügyben forduljon közvetlenül a 
Mauthner-céghez, Budapest, Itottenbiller- 
utca 29.

Kérdés: Hol lakik  Surángi M iklós Író ' 
(A., Somlószőllös.) —  Felelet: Budapest, 
VI., Stefáuia-ut 71.

Kérdés: Milyen szakkönyvet ajánla­
nak, amiből a gyümölcstermesztést elsajá­
títanám.' (L. L., Mezőnagymihály.) — 
Felelet: Ajánljuk a „Gyümölcsfaterinesz- 
li ti út gyümölcsfavédelmi rádiós tanfo- 
Ig á m -  cimii munkát, kapható a földmive- 
lésiigyi minisztériumban. Tessék 90 fülért 
liekiildeni a  57443. szánni csekkszámlára, 
..Növényvédelmi ltádió tanfolyam" cí­
mére.

Kérdés: 192ti május lió 30-án kölcsön­
adott 3 millió 500 ezer koronának, mi 
az értéke és mennyi annak a törvényes 
kam ata 1933 december 31-igf (Sz. J., 
Kitesákó.) —  Felelet: Értéke 20 pengő, 
a törvényes, 5 százalékos kamata pedig 
78 pengő 12 fillér.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
O. >1., Vésztő. Tessék továbbra is figye­

lemmel kisérni versrovatunkat, mert a 
mai földmives-költők legszebb termését 
adjuk. Üzenetét alább továbbítjuk ifj. 
Rakk Istvánnak. — Ifj. R. I.. Moha. 
( ikrös Mihály vésztői olvasónk hozzánk 
intézett levelében azt üzeni Önnek, hogy 
minél többet írjon, ha valakinek örömet 
akar szerezni verseivel. Az Ön költe­

ményei nagyon megtetszettek vésztői elő­
fizetőinknek. Köszönjük kimerítő levelét 
és nagyszerű munkáját. — Többeknek. A 
rejtvény-megfejtők közül jutalomban csu­
pán azok részesülhetnek, akik lapunk elő­
fizetői közé tartoznak. — V. K. ■)., 3980. 
számú előfizető, Domoszló. Tessék közölni 
velünk, hogy milyen köbtáblát óhajt?

Vásárok jegyzéke.
Vasárnap, november hó 5-én. Állat- és 

k irakodóvásár: Abádszalók, Alberti, 
Jászkisér. Kiskunmajsa, Kunszentniár- 
ton, Ráckeve. — Ló-, marha- és kirakodó- 
vásár: Budapest. Miike.

Hétfő, november hó 6-án. Állat- és k i­
rakodóvásár : Balassagya rinat. Győrasz- 
szonyfa, Hatvan. Kenderes, Lénárdda- 
róc, Ijetkés, Mosonszentjános, Nyírhatta. 
Pécs. Poroszló, Ráckeve, Rakamaz. Sá- 
rosd. Szikszó. Szil. Tolna. Várpalota. Ve­
lence. Veszprém. — Á lla t vásár: Eger, 
Sümeg. — Marha-, sertés- és kirakodóvá­
sár: Kővágóőrs. — Ló-, marha- és k ira ­
kodóvásár: Alsóság, Áttala, bárány, Ma- 
gyarkeszi, Marcali. Mernye. Vép, Zala 
gyömrő, Zalalövő. — Marha- és k irako­
dóvásár: Nagykapornak. — Kirakodóvá­
sár: Sümeg.

Kedd, november hó 7-én. Állat- és k ira­
kodóvá sár : Beled, Hatvan, Iván, S inion- 
tornya. Sármellék. Tata. — Ló-, marii a- 
és k irakodóvásár: Karmacs, Nagykani­
zsa.

Szerda, november hó 8-án. Állat- és k i­
rakodóvásár: Ajka, Kaba, Lébén v. Kis- 
terenye, Simontornya. Tata. — Á lla tvá ­
sár: Csorna, Miskolc.

Csütörtök, november hó 9-én. Állat- és 
k irakodóvásár: Hajdudorog, Lövő, Mar­
calié, Nyírbátor. Püspökladány. Sátoral­
jaújhely, Tabajd. — Á lla tvá sá r: Deve- 
cser. — Ló-, marha- és k irakodóvásár: 
Lajoskomárom.

Péntek, november hó 10-én. Állat- és 
kirakodóvásár: Gyoma, Vasvár.

Szombat, november hó 11-én. Állat- és 
kirakodé/vásár: Gyoma, Gyulakeszi, Győr- 
szent marton. — Ló-, marha- és kirakodó- 
vásár: Biikkösd, Nagyszakácsi, Toponár. 
Tótszentmárton, Zalaszentgrót.

T R É F Á K
A legnagyobb szemtelenség

Az inas ellopta a gazdája aranyórá­
ját, aztán zálogba csapta.

— Mondja meg, — szólt a gazda, 
aki közben megszánta az eltévelye- 
dett embert — hol van a zálogban az 
aranyórám, akkor visszavonom a fel­
jelentést.

— Bocsánat, — szól az inas önérze­
tesen — ez zsarolás!

Jelentéktelen különbség
Hazatántorog a részeg. A felesége 

mossa a fejét.
— Azt Ígérted, hogy éjfélkor jössz 

haza. Már három óra.
— Nézd, — szól a férj s ujjával az 

ingaóra számlapjára mutat. — Az éj­
fél, meg a három óra közt alig van 
különbség. Mindössze néhány centi­
méter.

Robinson
A hajóskapitány egy szigetről har­

mincöt év után megmentett Robin­
sonhoz:

— Szóval ön harmincöt évvel ez­
előtt önként jött erre a lakatlan szi­
getre? Miért tette?

Robinson: Felejteni jöttem ide, 
kapitány ur.

A kapitány: És mit akart elfelej­
teni ?

Robinson (némi hallgatás után):
- Azt bizony már elfelejtettem, kapi­

tány ur!

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

Sz egészséges holttest dij
( é = e )  ( -  te )  ( é = e )

(R ekiild te Vallyon Klári Tisza sú lyb ó l)

2. Szórejt vény.

r é í  j ó l é t
___________________ <- g ) ________
(B ekü ld te  ifj. K ántor A lbert Dögéről).

3. Szórejtvény.

Duna k e rü lő  SÉG

(Beküldte ifj. Nagy István SzendrfirM).
I. Szórejtvény.

n y u fi ÁM  1933 /l

(B eküldte  i fj .  K. Balogh József Dögéről). 

5. Szórejtvény.

lop napsugár I iövöbe lát F
(n-l) ( - t)___________________

(Beküldte ifj. Józsa Lajos Tiszaderzs- 
ről).

A rejtvények helyes megfejtését a meg 
fejtők és nyertesek névsorával a 48-ik 
szálltban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését fiz napon Iveiül okvetlenül jut 
tassák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők nevét nines módunkban közölni.

A 42-ik számban közölt rejtvények he­
lyes megfejtése:

1. Pontrejtvény: llajnalodik-e már? 2. 
Szórejtvény: Hamisak a mai lányok. 3. 
Szórejtvény: Korsó. 4. Szórejtvény: Vé­
nusz. 5. Szórejtvény: Aruház.

Megfejtették: Kovács Bálint, l’ereze 
Rókus, Farkas László, Sudár Ferenc, Si­
mon Viktor, Hegedűs Ferenc, (Hintbér 
Ferenc, Vargha Anna, Máté-Tótli Gyula, 
Vámos György, Füzes József, Donnánál 
Gábor, Nagy Ibolya.

Jutalomkönyvet nyertek: Simon Vik­
tor (Alsópállok) és Sudár Ferenc (Sá- 
rosd).

A 43-itk számban közölt rejtvények meg­
fejtését a megfejtők ós nyertesek névso­
rával együtt jövő héten közöljük.
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—  Tudtam, hogyha a legkisebb 
mértékben elárulom magamat, ha 
az itteni nyomozás megsejti, ki va­
gyok, rombadől az egész tervem.

—  Gratulálok, rendőrfőnök ur. 
Igazán szép munka volt. Én magam 
ugyan kezdettől fogva sejtettem 
valamit, de bizonyosságot csak hu­
szonnégy órával ezelőtt szereztem 
magamnak . . .  Én mindvégig vi­
gyáztam arra, hogy ne keresztez­
zem a terveit.

—  Visszaadhatom a bókot, Car- 
don doktor, ön is pompás munkát 
végzett. Itt az ideje, hogy össze­
hasonlítsuk eredményeinket és 
együtt vegyük fel ujult erővel a 
küzdelmet. Itt az ideje, hogy együtt 
dolgozzunk már . . .  úgyis . . .

Itt a német rendőrtisztviselő szé­
lesen elmosolyodott. Cardon cso­
dálkozva nézett rá.

—  Bocsásson meg, —  folytatta 
Perrin, amikor visszanyerte ko­
molyságát —  de hirtelen eszembe 
jutott valami. Az tudniillik, hogy 
én már egyszer —  majd egy éve 
annak —  dolgoztam együtt Cardon 
bulubisi detektivvel. Berlinben 1918 
őszén . . .  A Hotel Kussie sorozatos 
rejtélye dolgában . . .  Csakhogy az 
egy ál-Cardon volt.

—  Ah, önökkel történt meg ez a 
fatális dolog? —  kacagott fel most 
már a detektív is. —  Hallottam ak­
kor az esetről, de mivel hivatalos 
értesítés nem érkezett róla, a né­
met rendőrség részéről senki sem 
érdeklődött nálam a történtek felöl, 
tehát nem sok ügyet vetettem rá.

—  No az talán érthető, ha nem 
valami nagyon dicsekedtünk ezzel a 
szégyenletes kudarccal —  válaszol­
ta Perrin. —  Meg azután abban az 
időben, közvetlenül a kaland után, 
oly események következtek be, 
amelyek hosszú időre elterelték a 
figyelmet az ilyen apróbb szélhá­
mosságokról . . .

—  Remélem azonban, hogy na­
gyobb kárt nem okozott ez az én 
ismeretlen alteregom —  érdeklő­
dött tovább Cardon. —  Hogyan 
történt tulajdonképen a dolog?

—  Magam sem értem teljesen, 
mi célja volt a félrevezetésnek. 
Fontosabb bűncselekmény nem tör­
tént, ez biztos! Az azonban nincs 
kizárva, hogy valami olyan bűnügy­

ről volt szó, amiről e pillanatban 
még semmi bővebbet nem tudok. 
Egy eltűnési ügyben és egy rejté­
lyes halál nyomozásába volt bele­
keverve ez az ál-Cardon . . .  Ha 
tüzetesebben megvizsgáljuk, az. 
egész dolog titokzatosságából 
nyomban sejthető, hogy ez a szél­
hámos, ki különben igen ügyes em­
ber volt, valami más és komolyabb 
bűnügyben is ludas lehet.

—  Egyszóval mégis csak volt va­
lami gyanúja a berlini rendőrség­
nek —  erősködött tovább Cardon

—  Igen, igen . . . majd ráté­
rünk. Most azonban sokkal sürgő­
sebb és fontosabb dologban jöttem. 
Ezt a nyomot ugyanis egy másik 
kollegám, Müller rendőrfelügyelő 
követi és Gilió doktor szerepében 
még érdeklődni sem mertem ott­
honi dolgok iránt, mert tudtam. 
hogy kétfelől is figyelnek —  és, 
meg kell adni, hogy mind a két 
részről elsőrendű bűnügyi tehetsé­
gek.

Cardon készségesen bólintott.
—  Helyes, hát lássunk munká­

hoz . . .  Szeretném, ha azt a prog- 
rammot követnénk, hogy én, az 
épen előttem heverő adatok alap­
ján —  a kezével széles mozdulattal 
az íróasztalon összerendezett jegy­
zettömegre és irathalmazra muta­
tott —  összefüggően és lépésről- 
lépésre elmondhatnám nyomozá­
som eredményét és ön, rendőrfőnök 
ur, közben mindig kiegészítené a 
maga adataival. Végül az ön anya­
gára kerülne a sor és azután a lo­
gika fegyvereivel könnyedén meg­
oldhatjuk a többit, vállvetett erővel 
felvehetjük a küzdelmet ismét és 
segíthetünk, amit csak lehet, —  ha 
még nem késő.

—  Azt hiszem, hogy ami a 
maffia célját illeti, már késő — 
válaszolta Perrin. —  Itt már nem 
lehet többé megállítani a lejtőn 
éli nd itott szerencsétlenség-görge­
teget. De ami a bűnöst illeti, ott 
még lecsaphatunk és le is fogunk 
csapni kíméletlenül. . .  Ezért jöt­
tem !

—  Akkor hát előre!
A két különböző állam rendőr­

ségeinek legkiválóbb emberei ké­
nyelmesen elhelyezkedtek az író­

asztal mellett és megkezdték a 
nyomozó munka legszebb és leg­
nehezebb részletét: a gyűjtött 
anyag összeállítását, rendezését 
és feldolgozását. Cardon egymás­
után emelte le a jegyzetcsomókat 
íróasztaláról.

—  íme, itt vannak az önre vo­
natkozó feljegyzések, —  mon­
dotta, a tenyerén táncoltatva egy 
vaskos iratcsomót, ami a „Gilió 
doktor** felírást viselte. —  Ezek­
nek nagy része teljesen haszna­
vehetetlen már, mig azokat az 
önnel kapcsolatos dolgokat, ame­
lyekben a professzor személye is 
szerepel, majd kiemeljük innen.

Azután egy másik, valamennyi­
nél nagyobb, jegyzetcsomót vá­
lasztott ki a detektív. Amint fel­
emelte, egy kis fekete zsebnotesz 
esett ki az összezsinegezett irat­
csomóból. A detektív csodálkozva 
kapta fel.

—  Hát ez micsoda? —  kiáltotta 
elcsodálkozva. Azután kinyitotta 
és olvasni kezdte a könyvecske tar­
talmát. Sórról-sorra, oldalról-oldai- 
ra, egyre nőtt a csodálkozása. Ami­
kor fürge értelemmel végigfutott 
a könyvecske tartalmán, hatalmas 
kacagással nyújtózott el székében.

—  Óriási! —  hahotázott. —  Ez 
a professzor minden pillanatban 
friss meglepetésekkel szolgál.. Íme, 
itt van egy jegyzőkönyv, amelyről 
fogalmam sincsen, hogyan kerüli 
ide s ami pontosan összegezi egész, 
eddigi nyomozásom eredményét. 
Sőt kiegészíti mindenféle uj adat­
tal, pótolja a hiányokat, olyannyi­
ra, hogy egész bizonyosan valaki 
gondosan átnézte előbb minden 
jegyzetemet. De ki lehetett ez a jó- 
akaratu ismeretlen? És miért 
csempészte ide ezt a jegyzőköny­
vet?

Hirtelen az Íróasztal fiókjának 
zárszerkezetét kezdte vizsgálgatni.

—  Igen —  folytatta —  itt az ál­
kulcs nyomai! Óriási! Bele kell 
nyugodnom, hogy betörtek nálam 
és átvizsgálták a jegyzeteket. Nem 
lekicsinyelhető ellenféllel állunk 
szemben, az bizonyos. De ki lehe­
tett vájjon ez az ügyeskerti, szak­
avatott betörő?

(Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak október hó 31 tón. 

GABONATŐZSDE.
Készárupiar. Haza: tiszai 77 kg-os 7.55 

—7.75. 78 kg-os 7.65—7.85, 79 kg-os 7.75— 
7.95, 80 kg-os 7.85—S.05, felsőtiszai 77 
kg-os 7.40—7.50, 78 kg-os 7.50—7.60, 79 
kg-os 7.60—7.70. 80 kg-os 7.75—7.85, jász­
sági. fejérmegyei. dunántúli, pestvidéki, 
bácskai 77 kg-os 7.36—7.45, 78 kg-os 7.45 
—7.55, 79 kg-os 7.55—7.65, .80 kg-os 7.65—
7.75. Pestvidéki rozs 4.00—4.10, egyéb 4.00 
—4.10, takarm ányárpa  elsőrendű 6.60— 
6.70, másodrendű 6.40—6.55; sörárpa el­
sőrendű 10.50—11.50. másodrendű 9.00—
9.75. harmadrendű 7.50—8.50; zab első­
rendű 7.10—7.20. másodrendű 6.90—7.00; 
tiszántúli tengeri 7.90—8.00. egyéb 7.90 
—8.00; korpa 5.20—5.25 ; 7. Zi-rí 13.50—
14.50. 8. liszt 7.50—7.60 [tengő métermá­
zsán ként.

Határidöpiar. Ituza  márciusra 7.98— 
7.94. májusra  8.05—8.06. Rozs márciusra 
5.00—5.4S!. Tengeri májusra 7.95—7.97 
pengő métermázsánként.

Vetöinagpiac. fllauthner Ödön magter- 
aiilö i s m agkereskedelm i rl. heti jelen­
tőse.) Lóhere; Az árak a múlt hét végén 
és e hét elején még rohamosan emelked­
tek, de miután a német importőrök szük­
ségletűk egy jéi részét már fedezték, a 
külföldi érdeklődés megcsappant és az 
irányzat némileg ellanyhult. Lucerna maii­
nál a helyzet hasonló. Különösen kedve­
zőtlenül befolyásolja az árak alakulását 
a Franciaországban beállott lanyhaság. 
ami máris azt eredményezte, hogy a fran­
cia ajánlatok, különösen a fuvar szem- 
[Hintjából kedvezőién fekvő nyugatnémet­
országi vidékeken a magyar áruval ered­
ményesen versenyezhetnek. Fehérhcre- 
m ag: változatlan áraknál néhány tétel 
ismét elhelyezésre talált. Battacimmay 
iránt is némi érdeklődés mutatkozik, azon­
ban csak pimpinellamentes vagy kevés 
pimpinellát tartalmazó tételek értékesít­
hetők. —- .4 budapesti áru- és értéktőzsde  
hivatalos jegyzései nyersáruért, 100 kilón­
ként, budapesti paritásban: Repce 24.50 
—25.50. köles, vegyes 7.75—-8,25: lucerna 
130—140, lóhere elsőrendű 135—145; ta­
vaszi bükköny 8—9; lenmag 25—25.50; 
iökmag elsőrendű 22—24. másodrendű IS 
—21; napraforgó, vegyes 11.50—17.75; 
kék mák 47—48; liorsó: Viktória 10—
10.75. express 16.50— 1,8: bab : szokvány
11.50— 12.00; gömbölyű fiirj 18.50—20.00, 
bosszú 17.541—19.00; lencse, kisszemü 22

-25. nagy 27—37; száritott répaszelet
7.50— 8.00 [icngő métermázsánként.

Abraktakarmánypiar. Árpakorpa 6.50.
Isirsóhéj 5.50. lmrsókorpa 5.50, buzakon- 
koly 4.50, konkolydara 5.75, lenmagisigá- 
csa 13, napraforgópogácsa 9, repceimgá- 
csa 7.50, rozskonkoly 4.50. rozskorpa 5.15. 
rozsocsu 3.80, rozstakarmányliszt 6.60.

/ I r á n y  d o l l á r ,
és fontra szóló zálogleveleket, kötvé­
nyeket, fixkamatozásu papírokat pen­
gő ellenében vesz és elad Barna-bank, 
V., Nádor-utca 26. Telefon; 213—16., 

104—67.

tökmagpogáesa 13 pengő métermázsán­
ként.

Takarmány vásár. Réti széna, másod­
rendű 4—5, harmadrendű csomagolásra 
3.40—3.80, muharszéna 4.50—5.50, zabos- 
bükkönyszéna 5, alomszalma másodrendű 
2.30—.3 pengő métermázsánként, zsup- 
szalma, 1 kéve 30 fillér.

Cirokszakái takaró szalma átlagárban 
16—18, bélés szalma átlagárban 8—10 
pengő métermázsánként. Cirokmag  3.60 
Ilengő métermázsánként.

Tenyészinarhák és jánnosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) 44— 
46. elsőrendű belföldi jármosökör (feliér) 
42—15, másfél éves üszők 38—12, másfél 
éves tinók 3S—42, fiatal, friss fejős telión 
55—65 fillér kilogrammonként, élősúly­
ban. '

Borjuvásár. Élő borjú, belföldi szopós, 
elsőrendű .80—84, kivételesen 87, másod­
rendű 74—79, harmadrendű 64—73 fillér 
kilogrammonként.

Sertésvásár. Könnyű sertés 68—70, kö- 
zépminöségü 73—74, kivételesen 75, nehéz 
sertés 73—74 fillér kilogrammonként, élő­
súlyban.

Lóvásár. Igás kocsi ló (nehéz, nyugati 
fajta 180—350. igás kocsilő (könnyű, nyu­
gati fajta) 170—-290, szamár 50. aláren­
delt minőségű lovak 44.1—200. vágó lovak 
18—144) [lengő darabonként.

•Juhárak. Külföldnek megft ‘lelő príma, 
kisfogas iiriik páronként, 100 kg vagy 
azon felüli súlyban 44—50, prima fiatal 
bárányok páronként 75—80 kg között 36 
—40 fillér kilogrammonként, valamennyi 
gazdaságban, etetés-itatás után mázsáivá, 
páronként 6 kg súly levonással.

Gyapjú. Hazánkban a legutolsó héten a 
forgalom teljesen szünetelt.

Nyersbőr. Marhabőr, minden súlyban, 
magyar 72—75, tarka 82—85, borjnbőr, 
bosszú kibírni 1.30—1.35 pengő kilogram­
monként". Miskolcon és Debrecenben a bőr­
gyárosok közvetlen bevásárlója 90 fil­
lért, Székesfehérvárott az oltani bőr­
gyár 85 fillért fizetett a tarka marhabö- 
rért.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje 
32, lefölözött tej 8—10, tejszín literje 240 
—280, tejfel 120—150. centrifugált vaj 
kg-ja kicsinyben 220—260, szedett 180— 
220. tehéntúró 150—200, grói sajt 220— 
240. trappista sajt 160—24o, emmentáli 
sajt 220—340 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Kié, barom fi: Csirke 
0.60—2.00, tyuk 1.40—2.54) pengő darabon­
ként. Leölt barom fi: Hízott lúd és ruca 
1.00—1.30, csirke 1.30—2.20, tyuk 1.10—
1.50, libamáj 3—6 pengő kilogrammon­
ként. Tojás darabja 7—10 fillér.

Méz, I>ergetett, kilogrammonként 1.20— 
1.00 pengő.

Vadpiar. Szarvascomb 2, őzeomb 2.80 
—3. vaddisznócomb 2.40 pengő kilogram­
monként. nyúl. bőrben 1.50—3.50, fácán
1.50—2 50, fogoly 0.60—1.20 (tengő dara­
bonként.

Halpiac. Ponty, élő, kicsinyben, nagy­
ság szerint 1.00—1.60, harcsa 2.40—4.00 
[lengő kilogrammonként.

Zöldség. Sárgarépa 10—20, petrezse­
lyem 8—20, zeller darabja 4—14, kala- 
rábé 10—20, karfiol 12—30, vöröshagyma, 
közönséges 6—40, vöröshagyma, makói 
7—10, fokhagyma 16—14), cékla 10—20, 
fejeskáposzta 4—10, kelkáposzta 10—20, 
vöröskáposzta 10—24, fejessaláta da­

rabja 5—10, torma 40—140, burgonya, 
őszi rózsa, kg-ja 6—8, nyári rózsa 8—10. 
Ella 5—-8, kifli 10—20, champignon gomba 
120—240, fekete retek 12—24, hónapos re­
tek csomója 5—10, uborka 40—90, zöld­
paprika 16—60, tök (főző) 10—18, sütő­
tök 14—18, paradicsom 8—<14, vajbab 36 
—124), zöldborsó 36—60, sóska 12—24, pa­
raj 12—24 fillér kilogrammonként, zöld 
kukorica, csövenként .3—6 fillér.

Gyümölcs. Alma 20—120, birsalma 28 
—70, körte 20—100, szilva 20—40, őszi­
barack 30—200, áfonya 100—140, szőlő 
20—80, dió 70—ISO, gesztenye 44—68, 
mandula, héjazott, 44X4—700 fillér kilo­
grammonként.

Borpiac. A mustárak az Alföldön kis­
termelőknél 15 cukorfokon aiui cukor- 
fokonkint 0.6—0.7, 15 cukorfokon felül
0.7—0.8 fillér k űzött vannak. Mórott, 
almi elég nagy és aránylag jó minőségű 
termés van és a mustért 24—28 fillért is 
fizetnek, valamint a Baiaton vidékén, 
almi szintén 20 pengős é-s ezen felüli 
árak voltak az utolsó héten a somogyi 
parton. Gyöngyösön az Othelló-szüretet 
is megkezdték. Ugyanott a fehéráru ki­
forrva 2 pengő körül mozog hektoliteren- 
kint. Óborokért 2.30—2.50 pengőt is fi­
zetnek hektoliterfokonkint, kiváló minő- 
ségii fajborokért még többet is.

Szesz és szeszesitalok. A szesziizlettien 
nagyobb tételek kerültek eladásra. A 
ili tailforgalom ban  finomított és dena­
turált szeszben volt élénkebb vételkedv. 
Gyümölcspálinka. A gyümölcspáiinka- 
üzletlmn az irányzat szilárd és a vétel- 
kixlv élénkelili. Törkölypálinka  tekintve, 
hogy a viiléki főzdék részéről gyér a kí­
nálat, 3.36, síit egyes tételek 3.40 pengőn 
találtak vevőre. Uj nyári szilvórium ot 
3.20—3.30 pengőig ajánlottak, ó-nyári 
szilvórium 4, ókék szilvórium 5 pengőn 
kelt el. Az árak 10,000 literfokonként
III. táblázat +  3 százalék forgalmi adó 
értendők.

Fapiac. Fenyőfában az ország szükség­
lete az év végéig fedezve van. Tűzifában  
a kereslet élénkebb. Belföldi egyéves 
biikkhasáb 265—270, kétéves cserhasáb 
240—245, egyéves esertiasáli 220—225, 
friss ákáclmsáb 235—245 pengő buda- 
[msti paritásban. K em ényfában  csak el­
vétve jönnek létre kisebb üzletkötések.

Idegen p4*nzncn)ek vételi és eladási ára 
október hó 31-én. Az első szám azt az 
összeget jelenti, melyet kapunk a bank­
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jeletoti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni 
akkor, ha idegen [lénzt vásárolunk. Száz  
pengéméi többe kerül száz darab: Angol 
font 1815—1855; dollár 372—,382: kana­
dai dollár 360—380; hollandi forint 
2.32.40—233.80; német márka 135.70— 
136.60; svájci frank 110.70—111.40. —
S záz pengőnél kevesebbe kerül száz da­
rab: Cseh korona 16.95— 17.07; sz<‘rb
dinár 7.80—8.30: francia frank 22.30— 
22.50; lengyel zloty 64.60—65.10; román 
len .3.42—3.441; bolgár leva 1 ■ 1.26; 
olasz líra 29.90—30.20; osztrák scbilling 
78.70—80.70 pengő.

K IA D JA :
„FALU" ORSZÁGOS FÖLDMIVES 

SZÖVETSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMIL
Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor d l.). Budapest, ó-utca 12.
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BUDAPEST I. 550.5 m

Vasárnap 5
9.15: Hírek. 10: R eform átus istentisz­

telet a K álvin-téri templomból. P réd i­
kál < ’zeglédy Sándor ceglédi lelkész. 11: 
Egyházi ének és szentbeszéd a vá r plé­
bánia-templomból. Szent lM*szédet mond 
H auser Ignác dr. erzsébetvárosi plébá­
nos. 12.20: Időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés. 12.25: P.ura Károly cigány- 
zenekara. 2: < Iram ofon lemezek. 3 : A 
földmivelésügyi m inisztérium  rádióelő­
adássorozata. Konkoly-Thege Sándor dr., 
az OMGE fő titk á ra : ,.Á llattenyésztésünk 
versenyképességének fokozása.“ 3.15:
A M ária  T erézia 1. honvédgyalogezred 
zenekara. Régi m agyar operettrészletek. 
Közben 1.30: „A szülő és a lecke.“ K or­
pás Ferenc dr. előadása. 5.40: Vidám 
est a Zenemiivészeti Főiskola nagytermé­
ből. 7.15: „Gondok Mötyövel.44 Móra Fe­
renc előadása. 3.15: Operett részletek. 
Előadja Kőszegi Teréz, R ösler E ndre és 
a Budapesti Hangverseny Zenekar. Szü­
netben kb. 9.15: Sporteredm ények. 10: 
Hírek. 10.15: G uttenberg György jazz 
zenekara és Veres Lajos cigányzenekara 
K alm ár Pál énekszám aival.

H é t f ő  G
0.45: Torna. Utána: Gramofonleme­

zek. 9.15: Hírek. 10: 1. őse ink  és a tánc.
2. Az éneklés m int testgyakorlat. (Fel­
o lv asás .)  Közben: Gramofonlemezek. 
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Déli h a ­
rangszó. időjárásjelentés. 12.05: H a ris  
Győző v o kálkvarte ttje  Közben kb. 12.30: 
H írek. 1.15: Előjelzés, időjárás- és víz­
á llá s je le n té s . 1.30: Országos Postászene­
k a r :  opere:irészletek. 2.45: Ilirek , piaci 
á rak . árfolyam ok. 3 .30: A rádió  diák 
félórája. ..A cár m agyar festője.*4 4: 
A sszonyok ta n á c s a d ó ja . 4.15: Időjelzés, 
időjárásjelentés. hírek. 5: ..Munkahét?* 
B aress Gábor előadása. 5.15: Weidin- 
ger-szalonzenekar; szórakoztató zene. 
0.30: ..C sapázás.44 Terescsényi György el­
beszélési*. 7: Konczné. Keömley B ianka 
énekel, zongorán kiséri K azacsay Tibor. 
7.30: A Filharm óniai T ársaság  hangver­
senyének közvetítése az Operaházból. 
K özrem űködik: Alma Moodie (hegedű).

U tána kb. 10: H írek, időjárásjelentés. 
M ajd: 1 letényi-IIeidlberg A lbert—Buday 
Dénes— Sebő Miklós trió ja . 11.15: F a r ­
kas Jenő cigányzenekara.

K e d d  ?

0.15: Torna, U tána: Gramofon lemezek. 
9.15: Hírek. 10: 1. Don Quijote kaland­
jaiból. 2. A világ legnagyobb klin ikája. 
(Felolvasás). Közben: Gramofonlel eze 
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Déli harang- 
szó. idő járás jelentés. 12.05: Gramofon- 
lemezek. Közl»en kb. 12.30: Ilirek. 1.1.5: 
Előjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
1.30: Szervánszky-szalonzenekar: szóra­
koztató zene. 2.45: Hírek, piaci árak, ár­
folyamok. 3: Jáv o r A lbert: ..A szabad 
idő egészséges felhasználása?* 4 : „Elzász 
a ma történelm ében4*. C siszár Béla elő­
adása. 1.45: Időjelzés, Időjárásjelentés, 
Idrek. 5: ..A szoinjuság4*. Tóvölgyi Elemér 
dr. előadása. 5.30: Z eitinger Jenő zongo­
rázik. 0: F rancia nyelvoktatás. 6.30: Bura 
Sándor cigányzenekara. 7.25: Az O pera­
ház e lőadásának közvetítése1. ..Carm en4*. 
Dalmű 4 felvonásban. Zenéjét szerezte 
Bizet. A II. fe h . u tá n : Ilirek . A III. fel­
vonás u tán : Idő járás jelentés. Az előadás 
u tán : Roósz Emil szalonzenekara. Egy­
veleg Lehár Ferenc müveiből. Közben: 
Antonio W idm ar olasznyelvii előadása.

S z e r d a  M
0.45: Torna. U tán a : Gramofonlemezek. 

9.15: Hírek. 10: l. a magyar gazda, meg 
a család ja  száz évvel ezelőtt. 2. Sárossy 
Gyula verseiből. (Felo lvasás). Közben: 
Gramofonlemezek. 11.10: Vizjelzőszo Igá­
ját. 12: Déli harangszó, időjárásjelentés. 
12.05: Ragyóczy Jo lán  zongorázik, Koller 
Alfréd hegedül, zongorán kíséri Polgár 
Tibor. Közben kb. 12.30: Hirek.1.15: Idő­
jelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 1.30: 
A M ária Terézia 1. bonvédgyalogezrcd 
zenekara : szórakoztató zene. 2.45: Hírek, 
p ia c i á r a k .  árfolyamok. 3.30: A rádió 
diák fé ló rá ja. ,.A csodatevő üveglencse**. 
4: „A nő to rn á ja 4'. Kövessy M argit elő­
adása. 4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, 
birek. 5 : Tóth Eia cimbalmozik. 5.40: 
Dlasz nyelvoktatás. 0.10: Gramofonleme­
zek. 7.15: „Meddő tárgyilagosság44. M ár 
kus László előadása. 7.45: G itár-E st. Köz­
reműködik Szedő Miklós (ének). Tokaji 
A ndrás (gordonka), B ertba István (ce-



lesta ), F r its  Miklós. N áday Béla, Odry 
Zuárd  és Varga Is tv án n á  (g itá r). 8.4.5: 
Hírek. 9 : Az O peraház tagjaiból a laku lt 
zenekar; komoly zenemüvek. 19.15: I«i" 
já rásje len i és. 10.20: Magyar! Im re ci­
gányzenekara. 11.20: Keleti Lili zongorá- 
z i k . _________________________ ___

C s ü tö r tö k  2>
6.45: Torna. Itá lia : <Iramnfonlenie- 

zek. 9.45: Hírek. 10: 1. .Magyar városok: 
Szeged. 2. A lakószoba fü le s e . (Felo lva­
s á s  » Közben: Gramofonlemezek. 11.10: 
Yizjelzőszolgálat. 12: Déli ha rangsző, 
időjárásjelentés. 12.05: Szmirnov Szer- 
gej balalajka-zenekara. Közl>en kb. 
12.30: H írek. 1.15: Időjelzés, időjárás 
és vízállásjelentés. 1.30: ( Jramofonleme- 
zek. 2.45: Hírek, piaci á rak . á rfo ly a ­
mok. 3: Kunszt G yula: ..Bem utató tes t­
n e v e lés : t a n í t á s . " 4: Manchen M ariska
gyermekdalokat énekel, zongorán kiséri

T ibor. 4.15: Időjelzés, időjárás- 
jelenté<. hírek. 5: A földmivelésügyi mi­
nisztérium  rád ióe lőadássorozata : Gazda 
tanfolyam . Kolbai Károly gazd. akad. 
ta n á r :  ..A helyes tala  jm ivelés." 5.30: 
Az O|M*raház tagjaiból alaku lt zenekar. 
6.50: .Munkásfélóra. 7.20: Sz. Molnár 
Alice hegedül, zongorán kiséri Polgár 
Tibor. 8 :  Vigjátékelőadás a Stúdió­
ból. ..A gyermek visszahív.** Vígjáték 3 
felvonásban. I r ta  Lengyel .József, (’tána 
kh. 10: IIírek. időjárásjelentés. Majd 
Toll Á rpád és Jancsi cigányzenekara 
Szántó Gyula énekszám aival. 11: Lo- 
sonczi-Schweitzer O szkár szalonzenekara : 
s z ó ra  k'rztató zene.

P é n t e k  80
6.45: Torna. l ’tána: Gramofonleme­

zek. 9.15: Hírek. 10: 1. Időszerű apró­
ságok. 2. Az angol király óra- és bot- 
gyiijteménye. (Felolvasás. > Közben: 
Gramofonlemezek. 11.10: \ izjelzőszolgá
lat. 12: Déli harangszó. időjárásjelen 
té s . 12.05: Járó k a  Sándor cigányzene- 
kara. Közben kb. 12.30: Hírek 1.15: 
Időjelzés. időjárás- és vízállásjelentés. 
1.30: M ándits-szalonzenekar : szórakoz­
tató  zene. 2.45: Hírek, piaci á rak . á r ­
folyamok. 3.30: A rádió d iákfélórája. 
..Észak dala." 1: H áztartási tanácsadó. 
1.45: Időjelzés, időjárásjelentés. hírek.

5 : A rádió  külügyi negyedórája. 5.15: 
Á llástalan Zenészek Szimfonikus Zene­
k a ra ;  szórakoztató zene 6.15: Gyorsíró 
tanfolyam . 6.45: ..P illanatképek a Bal 
kánról." ( l ’t ira jz  zenei szemelvényekkel.! 
Gagyi Jenó előadása. 7.25: Az Operai áz 
előadásának közvetítése. „Faust.** H al 
mii 5 felvonásban. Zenéjét szerez • 
Gounod. A II. felvonás lilán: Ili 
rek. Az előadás illán: Időjárásjelen  lés  
M ajd kl» 11.20: K urina Sírni cigányzene 
kara.

S z o m b a t  I I
6.45: Torna, l'tána : Gramofonlemezek. 

9.15: H íre k . 10: 1. Nagy emberek leve- 
leikben. (N apolom ). 2. Kossuth-anekdo­
ták. (Felo lvasás). Köztien: Gramofon- 
lemezek. 11.10: V izjelzőszolgá lat. 12: I >éli 

szó, időjárásjelentés. 12.05: Hof 
m eister-szájharm ónika kettős és L akatos 
Árpád iszaxofon). Zongorán k isér Polgár 
Tibor. K-izKm kh. 12.30: Hírek. 1.15: Idő­
jelzés. időjárás- és vízállásjelentés. 1.30: 
Az állam nm dőrség zenekara : szórakoz­
ta tó  zene. 2.45: H írek, piaci á rak , á r ­
folyamok. 4: A R ádióélet m eseórája. 4.45: 
Időjelzés, idő járásjelen tés, hirek. 5: 
„Séta Budán az egészség fo rrásai körül**. 
Mikrofon riport a Gellért-hegy a ljáró l.
5.15: B ertha  István szalonzenekara; szó 
rakoztató  zene. 6.30: R ádióam atőrposta. 
7: Csorba Dezső cigányzenekara. 8: Elo­
mló-est. 1. ..Éjfél után**. Vig jelenet. I r ta  
Egri István. 2. A ndersen: ..A ren d íth e te t­
len ólomkatona*4. 3. „A nehéz próba**. 
Drám ai jelenet. Irta  Náday Béla. 4. 
..Autódefekt“ . Jelenet. Irta  Vitéz Miklós. 
9: \ Soproni Liszt Ferenc Zenecgyesiilet 
hangversenye Sopronból. l 'tá n a  kh. 10.20: 
id ő já rás : leütés. hirek. 10.10: Gramofon 
lemezek.

BUDAPEST II. 840 in J

VASÁRNAP. november hó 5-én, th'lután  
3— 3. J5: Gramofonlemezek.

CSÜTÖRTÖK. november hó 9-én. dél
után 5— 5.30: Gramofonlemezek.

SZOMBAT, november hó 11-én. e h
6.30: Gramofonlemezek. I töm i: „A hét
eseményei “.

A "RÁDIÓ c ím e :

B u d a p e s t  V I I I , S á n d lo r -u íc a  7

Európa nyomda rt., Budapest.


